GRAPHICTABLET1

® ®

DESCRIPTION: DESCRIZIONE:

1.-Stick-on support 1. Tasto cancellazione disegno
2- Rotating base 2. Alloggio penna

3-Extension arm 3. Tasto on/off

4- Foldable magnetic ring 4. Vano batteria

PACKAGE CONTENTS CCONTENUTO DELLA CONFEZIONE
- Magsafe dock for iPhone GRAPHICTABLETL

- Instructions Modello: OM-976

IECHNICA[ SPECIFICATIONS SPECIFICHE TECNICHE

Material Materiale: Hips

Battery: 3v 150mAh 0.45Wh / Model:  Batteria: 3V- 150mAh 0.45Wh /
CR2025 Model: CR2025

DESCRIPTION : BESCHREIBUNG:

1. Touche effacement dessin
2. Logement du stylet

3. Touche on/off

4. Compartiment batterie

1. Loschtaste

2. Stifthalter

3. Ein-/Ausschalter
4. Batteriefach

CONTENU DE L'EMBALLAGE PACKUNGSINHALT
GRAPHICTABLET1 GRAPHICTABLET1

Modele : OM-976 Modell: OM-976
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Matériau : HIPS (Polystiréne choc) Material: HIPS

Batterie : 3 V-150 mAh-0,45 Wh /
Modele : CR2025

®

DESCRIPCION: TANIM:

1. Botdn de borrar 1. Gizim silme tusu
2. Alojamiento del lapiz 2. Kalem yuvasi

3. Boton ON/OFF 3. On/Off Tusu

4. Compartimento de la pila 4. Pil bolmesi
CCONTENIDO DEL ENVASE AMBALAJ iCERIGi
GRAPHICTABLETL GRAPHICTABLET1
Modelo: OM-976 Model: OM-976
ESPECIFICACIONES TECNICAS TEKNIK OZELLIKLER

Batterie: 3V - 150 mAh - 0,45 Wh /
Modell: CR2025

Material: HIPS Malzeme: Antisok

Pila: 3 V-150 mAh-0,45 Wh/Modelo: Pil: 3V-150mAh-0.45Wh / Model:
CR2025 CR2025

BESCHRIIVING: KUVAUS:

1. Toets voor uitwissen tekening 1. Piirroksen peruutuspainike

2. Pen-sleuf 2. Kynan paikka

3. ON/OFF-toets

4. Batterijvak

INHOUD VAN DE VERPAKKING
GRAPHICTABLET1

Model: OM-976

TECHNISCHE KENMERKEN

Materiaal: HIPS

Batterij: 3V-150mAh-0.45Wh / Model:

3. On/off-nappéin

4. Paristolokero

PAKKAUKSEN SISALTO
GRAPHICTABLET1

Malli: OM-976

TEKNISET TIEDOT

Materiaali: Hips

Paristo: 3V~ 150 mAh - 0,45 Wh /

CR2025 Malli: CR2025
sk oPIs:

1. Przycisk kasowania rysunku
2. Uchwyt na rysik
3. Przycisk ON/OFF
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GRAPHICTABLET1 ZAWARTOSC OPAKOWANIA
N GRAPHICTABLETI
Model: O

SPECVFIKACJE TECNNICZNE
Materiat: HIPS

Bateria: 3V - 150 mAh - 0,45 Wh /
Model: CR2025
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EN - ASSEMBLY AND USE

Remove the pen from its holder to write and draw in the
relevant area.

To delete, press button (1) after releasing the tablet with button
3).

To remove the battery, remove the safety screw and take out the
battery compartment (4).

WARNINGS

Use the product under adult supervision.

Do not use the product in damp conditions, under direct sunlight
or ultraviolet rays or in dusty environments, do not dampen it and
do not set liquid objects that could leak on top of it.

Avoid using the product above 40°C or under 0°C.

Do not position open flames above or underneath the product (or
in any case near intense heat sources).

Do not use pens other than the one provided (e.g., ballpoint pen,
etc.).

If the product is damaged or does not operate, do not attempt
to disassemble it or repair it; should liquids leak from its interior,
put it in a sealed envelope and go to the recycling centre closest
to you.

Avoid using sharp or sticky objects when touching the screen’s
surface to prevent it from becoming damaged.

Avoid leaving it on the ground after use to prevent probable
damage and breakage.

If the skin comes into contact with its liquids, wash the part in
question abundantly (contact a doctor in serious cases).

Do not try to open the product and use only the battery model
specified in the technical specifications.

Do not use pens other than the one provided.

IT-MONTAGGIO E UTILIZZO.

Rimuovere la penna dalla sede di alloggio per scrivere e disegnare
nell’apposita area.

Per cancellare premere il tasto (1) dopo aver shloccato la
tavoletta con il tasto (3).

Per rimuovere la batteria occorre rimuovere la vite di sicurezza ed
estrarre I"apposito vano (4).

AVVERTENZE.

Utilizzare il prodotto sotto la supervisione di un adulto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita, sotto la luce
diretta del sole o sotto raggi ultravioletti e in ambienti polverosi,
non bagnarlo, non appoggiare su di esso oggetti liquidi che
potrebbero fuoriuscire.

Evitare I'utilizzo del prodotto sopra i 40°C oppure sotto 0°C.

Non posizionare fiamme libere sopra o sotto al prodotto (o
comunque vicino a forti fonti di calore).

Non utilizzare penne diverse da quella fornita in dotazione
(esempio penna a sfera, ecc).

Se il prodotto risulta danneggiato o non funziona non tentare di
disassemblarlo o ripararlo, in caso di fuoriuscita di liquidi dal suo
interno & necessario inserirlo in una busta sigillata e rivolgersi
all’isola ecologica piu vicina.

Evitare |'utilizzo di oggetti taglienti e appiccicosi per toccare la
superficie dello schermo per prevenirne possibili danneggiamenti
Evitare di lasciarlo per terra dopo il suo utilizzo per evitare
probabili danneggiamenti e rotture.

In caso di contatto dei liquidi con la pelle, si consiglia di lavare
abbondantemente la parte interessata (in casi gravi rivolgersi ad
un medico).

Non tentare di aprire il prodotto ed utilizzare solo il modello di
batteria indicato nelle specifiche tecniche.

Non utilizzare penne diverse da quella fornita in dotazione

FR- MONTAGE ET INSTALLATION

Retirer le stylet de son logement pour écrire et dessiner dans la
zone prévue a cet effet.

Pour effacer, appuyer sur la touche (1), aprés avoir déverrouillé la
tablette a Iaide de la touche (3).

Pour retirer la batterie, la vis de sécurité doit étre retirée et le
compartiment de |a batterie (4) doit &tre extrait.

AVERTISSEMENTS

Utiliser le produit sous la surveillance d’un adulte.

Il ne faut pas utiliser le produit dans des conditions humides, sous
la lumiére directe du soleil ou sous les rayons ultraviolets, ainsi
que dans des conditions poussiéreuses ; il ne faut pas le mouiller,
ni placer aucun liquide sur le produit qui serait susceptible de
pouvoir s’y écouler.

Eviter d’utiliser le produit 3 une température supérieure 3 40° C
ouinférieure a0° C.

Il ne faut pas placer des flammes nues sur ou sous le produit (ou le
placer a proximité de sources de chaleur intenses).

Il ne faut pas utiliser d’autres stylets que celui qui est fourni
comme accessoire (par exemple, stylo a bille, etc.).

Sile produit apparait endommagé ou ne fonctionne pas, il ne faut
pas tenter de le démonter ou de le réparer. Si du liquide sécoule
provenant de I'intérieur, il faut placer le produit dans un sac scellé
et se mettre en contact avec|’ilot de tri écologique le plus proche.
Eviter d'utiliser des objets pointus et collants pour toucher la
surface de I'écran afin d’éviter tout dommage éventuel.

Eviter de I'appuyer sur le sol aprés son utilisation, afin d’éviter
tout dommage et rupture possible.

En cas de contact des liquides avec la peau, on conseille de laver
soigneusement la zone concernée (dans les cas graves, consulter
un médecin).

Il ne faut pas essayer d’ouvrir le produit et il ne faut utiliser que
le modele de batterie qui est mentionné dans les caractéristiques
techniques.

Il ne faut pas utiliser d’autres stylets que celui qui est fourni
comme accessoire.

DE-MONTAGE UND VERWENDUNG.

Nehmen Sie den Stift aus dem Stifthalter, um im dafur
vorgesehenen Bereich des Tablets zu schreiben und zu zeichnen.
Zum Léschen der Eingabe driicken Sie die Loschtaste (1), nachdem
Sie das Tablet Giber die Taste (3) entsperrt haben.

Um die Batterie zu entnehmen, entfernen Sie die
Sicherungsschraube und ziehen Sie das entsprechende
Batteriefach (4) heraus.

HINWEISE.

Das Produkt muss unter Aufsicht einer erwachsenen Person
verwendet werden.

Verwenden Sie das Produkt nicht in einem feuchten Umfeld,
unter Einwirkung direkter Sonneneinstrahlung oder ultravioletter
Strahlung oder in staubigen Umgebungen, lassen Sie es nicht nass
werden und stellen Sie keine Gegenstdnde darauf, aus denen
Flussigkeiten austreten kénnten.

Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts bei tiber 40 °C oder
unter 0°C.

Bringen Sie das Produkt nicht in die Ndhe offener Flammen (oder
anderer starker Warmequellen).

Verwenden sie keine anderen Stifte als den mitgelieferten
Spezialstift (z. B. Kugelschreiber usw.).

Sollte das Produkt beschadigt sein oder nicht funktionieren,
versuchen Sie bitte nicht, es zu zerlegen oder zu reparieren.
Sollten Flussigkeiten aus dem Inneren austreten, geben Sie es
bitte in einen verschlieBbaren Beutel und wenden Sie sich an die
néchste Recyclingstelle.

Beriihren Sie die Bildschirmoberflache nicht mit scharfkantigen
oder klebrigen Gegenstianden, um eine mégliche Beschadigung
zu vermeiden.

Lassen Sie das Produkt nach dem Gebrauch nicht auf dem Boden
liegen, um mogliche Beschadigungen und Briiche zu vermeiden.
Sollten Flissigkeiten aus dem Gerat mit der Haut in Kontakt
kommen, sollte die betreffende Stelle griindlich gewaschen
werden (in schwerwiegenden Fallen einen Arzt konsultieren).
Versuchen Sie nicht, das Produkt zu 6ffnen und verwenden Sie
nur das in den technischen Daten b Batteri |
Verwenden sie keine anderen Stifte als den mitgelieferten
Spezialstift.

ES-MONTAJE Y USO.

Extraiga el lapiz de su alojamiento para escribir y dibujar en la
correspondiente area.

Para borrar, pulse el botén (1) tras haber desbloqueado la tableta
con el boton (3)

Para retirar la pila, quite el tornillo de seguridad y extraiga el
correspondiente compartimento (4).

ADVERTENCIAS.

El producto se debe utilizar bajo la supervision de un adulto.

No utilice el producto en condiciones de humedad, bajo la luz
directa del sol o rayos ultravioletas ni en ambientes polvorientos,
no lo moje y no apoye encima objetos con liquidos que se puedan
verter.

Evite usar el producto por encima de 40 °C o por debajo de 0 °C.
No acerque llamas libres al producto ni lo coloque cerca de
fuentes de calor.

No utilice lapices/boligrafos que no sean el suministrado (como
boligrafos de bola, etc.).

Si el producto se dafia o no funciona, no intente desmontarlo ni
repararlo; en caso de que salgan liquidos de su interior, péngalo
en una bola sellada y llévelo al punto limpio mas cercano.

Evite tocar la superficie de la pantalla con objetos cortantes o
pringosos para prevenir posibles dafios.

No deje el producto en el suelo tras su uso para evitar posibles
dafios o roturas.

En caso de contacto de los liquidos con la piel, lave
abundantemente la parte afectada (en casos graves, acuda a un
médico).

No intente abrir el producto y utilice solo el modelo de pila
indicado en las especificaciones técnicas.

No utilice otro lapiz que no sea el suministrado.

TR-MONTAJ VE KULLANIM.

Ozel alan icinde yazi yazmak ve resim gizmek icin kalemi
yuvasindan gikarin.

Silmek igin, tabletin blokajini (3) tusu ile kaldirdiktan sonra tusa
(1) basin.

Pili cikarmak igin giivenlik vidasini gikarmak ve 6zel bélmeyi (4)
disariya cekmek gerekir.

UYARILAR.

Uriini bir yetiskinin denetimi altinda kullanin.

Urtini nemli kosullarda, dogrudan giines 15181 veya ultraviyole
isinlari altinda ve tozlu ortamlarda kullanmayin, 1slatmayin, disar
sizmasi miimkiin sivi nesneleri irin zerine koymayn.

Urtini 40°C tstiinde veya 0°C altinda kullanmaktan kaginin.
Ciplak alevleri Griiniin Ustiinde veya altinda (veya her haliikarda
kuvvetliisi kaynaklarinin yakininda) konumlandirmayin.

Birlikte tedarik edilenlerden farkli kalemleri kullanmayin (6rnegin
tiikenmez kalem, vb.).

Urtinin  hasarli oldugu gériliirse veya calismiyorsa {riini
demonte etmeyi veya onarmayi denemeyin, icinden sivilarin
disari sizmasi halinde triind sizdirmayacak sekilde mahirlenmis

ne koyun ve en yakin atik toplama/geri donisim
birimine basvurun.

Olasi hasarlari 6nlemek amaciyla ekran yiizeyine dokunmak igin
keskin ve yapiskan nesneleri kullanmaktan kaginin

Miimkin hasarlardan ve kirilmalardan kaginmak igin kullandiktan
sonra Uriinii yerde birakmaktan kaginin.

Swvilarin cilt ile temasi halinde, sivinin temas etmis oldugu kismin
bol su ile yikanmasi tavsiye edilir (ciddi durumlarda bir doktora
basvurun).

Uriinii agmayi denemeyin ve sadece teknik dzelliklerde belirtilen
pil modelini kullanin.

Birlikte tedarik edilenlerden farkli kalemleri kullanmayin

NL-MONTAGE EN GEBRUIK.

Haal de pen uit de sleuf en schrijf en teken in het daarvoor
bestemde gebied.

Druk om te wissen op toets (1) nadat het tablet werd ontgrendeld
met knop (3).

Draai om de batterij te verwijderen de veiligheidsschroef los en
haal hem uit het batterijvak (4).

WAARSCHUWINGEN.

Gebruik het product onder toezicht van een volwassene.
Gebruik het product niet in vochtige omstandigheden, onder
direct zonlicht of ultraviolette straling en in stoffige omgevingen.
Maak het niet nat en plaats er geen vloeistoffen (gevaar voor
morsen).

Gebruik het product niet boven 40°C of onder 0°C.

Plaats geen vrije viammen op of onder het product (of in elk geval
in de buurt van sterke warmtebronnen).

Gebruik enkel de meegeleverde pen (gebruik bv. geen balpennen,
enz.).

Als het product beschadigd is of niet werkt, probeer het dan
niet te demonteren of te repareren. Stop het product als er
vloeistof uitlekt in een verzegelde zak en breng het naar het
dichtst de container-/milieupark.

Raak het scherm niet aan met scherpe of kleverige voorwerpen
om mogelijke schade te voorkomen.

Laat het na gebruik niet op de grond liggen om mogelijke schade
en breuken te voorkomen.

Als vloeistoffen in contact komen met de huid, was de
betreffende lichaamszone dan grondig (raadpleeg in ernstige
gevallen een arts).

Probeer het product niet te openen en gebruik alleen het
batterijmodel dat wordt aangegeven in de technische
specificaties.

Gebruik enkel de meegeleverde pen.

FI-ASENNUS JA KAYTTO.

Ota kyna paikaltaan, jotta voit kirjoittaa ja piirtad haluamallesi
alueelle.

Peruuta painamalla painiketta (1), kun olet avannut tabletin
lukituksen painikkeella (3).

Pariston voi poistaa irrottamalla turvaruuvin ja vetdmalla
paristolokeron (4) ulos.

VAROITUKSIA.

Tuotetta on kdytettéva aikuisen valvonnassa.

Ald kdyta tuotetta kosteassa tai poélyisessa ymparistossd,
suorassa auringonvalossa tai ultravioletti sateille altistuneena,
4ldka kastele tuotetta tai laita sen péaille esineitd, joista voisi
vuotaa ulos nesteita.

Valta tuotteen kéyttoa yli 40 °C:n tai alle 0 °C:n limpbtiloissa.
Al laita tuotteen paille tai alle avoliekkia (aldka laita tuotetta
ldhelle voimakkaita lammonlahteita).

Kayta ainoastaan tuotteen mukana toimitettua kynas (ald kaytd
esim. kuulakérkikynaa).

Jos tuote on vaurioitunut tai se ei toimi, dld yritd purkaa tai
korjata sité. Jos tuotteen sis valuu nesteitd, se pitaa laittaa
sinetdityyn pussiin ja vieda Iahimpédn kierratyspisteeseen.

Ald kosketa ndyton pintaa teravilla tai tahmeilla esineilld, jotta
plnta ei vaurioidu.

laitetta maahan tai lattialle sen kdytén jilkeen, jotta se ei
vaurloldu tai rikkoudu.

Jos laitteesta vuotavaa nestettd padsee iholle, kyseinen
ihoalue tulee pesté runsaalla vedelld (vakavissa tapauksissa on
nnyttédva ladkarin puoleen).

yrita avata tuotetta. Kédyta vain teknisissa tiedoissa
tettyd paristomallia.

Kéytd ainoastaan tuotteen mukana toimitettua kynaa.
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FI-ASENNUS JA KAYTTO.

Ota kynd paikaltaan, jotta voit kirjoittaa ja piirtda haluamallesi
alueelle.

Peruuta painamalla painiketta (1), kun olet avannut tabletin
lukituksen painikkeella (3).

Pariston voi poistaa irrottamalla turvaruuvin ja vetdmalla
paristolokeron (4) ulos.

VAROITUKSIA

Tuotetta on kéytettava aikuisen valvonnassa.

Ald kdytd tuotetta kosteassa tai pdlyisessd ymparistdssa,
suorassa auringonvalossa tai ultravioletti sateille altistuneena,
aldka kastele tuotetta tai laita sen paille esineitd, joista voisi

potiloissa.
laita tuotetta

laita tuotteen péalle tai alle avoliekki
ldhelle voimakkaita Iammonlahteita).

Kayta ainoastaan tuotteen mukana toimitettua kyna
esim. kuulakéarkikynaa).

Jos tuote on vaurioitunut tai se ei toimi, dld yritd purkaa tai
korjata sita. Jos tuotteen sisaltd valuu nesteit, se pitaa laittaa
sinetdityyn pussiin ja viedd ldhimpaan kierréatyspisteeseen.

Al3 kosketa ndytdn pintaa terdvilld tai tahmeilla esineilld, jotta
pinta ei vaurioidu.

Ald jata laitetta maahan tai lattialle sen kayton jalkeen, jotta se ei
vaurioidu tai rikkoudu.

Jos laitteesta vuotavaa nestettd padsee iholle, kyseinen
ihoalue tulee pestd runsaalla vedelld (vakavissa tapauksissa on
k laakarin puoleen).

Ald yrita avata tuotetta. Kédyta vain teknisissa tiedoissa
madritettya paristomallia.

Kéytd ainoastaan tuotteen mukana toimitettua kynaa.

boligrafos de bola, etc.).

Si el producto se dafia o no funciona, no intente desmontarlo ni
repararlo; en caso de que salgan liquidos de su interior, pongalo
en una bola sellada y llévelo al punto limpio més cercano.

Cce

EN - This product carries the CE mark in compliance with the provisions of EU
directives on electromagnetic compatibility (2014/30/€U), low voltage (2014/35/
EU] and RoHS (2011/65/EU) updated by 2015/863/EU.

- Questo prodotto & contrassegnato dal marchio CE in mnlarmlta con le

della direttiva elettr , bassa
tensione (2014/35/EU), ROHS (2011/65/£C) aggiornata dalla ZDIS/SEB/EU
FR - Ce produit est marqué du label CE conformément aux dispositions des direc-
tives de compatibilité électromagnétique (2014/30/UE), basse tension (2014/35/
UE) et ROHS (2011/65/UE) mise & jour sur la base de la directive 2015/863/UE
DE - Dieses Produkt ist entsprechend den Vurs:hr\flen der Richtlinie ber
Vertraglichkeit (.

(2014/35/EU) und der Richtlinie RoHS. (2011/55/EU), die durch die Richtlinie
2015/863/EV aktualisiert wurde, mit der CE-Kennzeichnung versehen.
ES - Este producto lleva el marcado CE de conformidad con las disposiciones de
las directivas de compatibilidad electromagnética (2014/30/UE), de baja tensin
(2014/35/UE) y ROHS (2011/65/UE), actualizada por la directiva 2015/863/UE.
TR - Bu iiriin; Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi (2014/30/EU), Alcak Gerilim
Direktifi (2014/35/EU) ve 2015/863/EU tarafindan giincellenmis ROHS (2011/65/
EU) Direktifi hikimlerine uygun olarak CE isareti ile isaretlenmistir.

NL - Dit product is gemerkt met de CE-markering m met de

E - ANWEISUNGEN ZUR ENTSORGUNG VON GERATEN FUR PRIVATHAUSHALTE
(Betrifft die Lander der Europaischen Union und jene mit Wiederverwertungssystem)
Das auf dem Produkt oder den Unterlagen aufgefiihrte Zeichen weist darauf hin, dass
das Produkt am Ende seiner Betriebszeit nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt
werden darf. Damit Umwelt- und durch das
Entsorgen von Abfall vermicdon werden, muss dieses Produkt vor anderen Mill
getrennt und verantwortungsvoll recycelt werden. Hierdurch wird die nachhaltige
W\edevverwemmg von Ma\enalressourcen unterstiltzt.

und_der

g dieser Art
von Produkt, sollten Prvatpersonen das Gesehaft kontaktieren, . dem das
Gerit gekauft wurde, oder die entsprechende Behérde vor Ort. Unternehmen
sollten die jeweilige Lieferfirma kontaktieren und die Geschaftsbedingungen des
Kaufvertrages diesbeziiglich prilfen. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderen
Gewerbeabfallen entsorgt werden.

Die im Produkt enthaltene Batterie kann nicht durch Nutzende ersetzt werden. Daher
darfnicht versuchtwerden, das Gerét zu 6ffnen und diese herauszunehmen. Es konnten
hierdurch Storungen und Schaden am Produkt verursacht werden. Bei der Entsorgung
des Produkts muss sich an die drtliche Behorde fiir Milllentsorgung gewandt werden,
um die Batterie zu entfernen. Die Batterie des Gerdts ist so konzipiert, dass sie
wahrend der gesamten Betriebszeit des Produkts genutzt werden kann. Fir weitere

besuchen cellularline.com

DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN SIND NUR FUR DEN DEUTSCHEN MARKT GULTIG
Das Symbol des durchgestrichenen Milleimers besagt, dass dieses Elektro-
bzw. am Ende seiner L nicht im Hausmll entsorgt
werden darf, sondern vom Endnutzer einer getrennten Sammlung zugefiihrt
werden muss. Zur Riickgabe stehen in Ihrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fiir

bepalingen van de Richtlijn
Laagspanning (2014/35/EU), ROHS (2011/65/EU) geupdatet door de Richtlijn
2015/863/EU

FI - Téssi tuotteessa on CE-merkinta sahkomagneettista yhteensopivuutta koske-
van direktiivin (2014/30/EU), pienjannitedirektiivin (2014/35/EU) ja direktiivin
2015/863/EU paivittamén RoHS-direktiivin (2011/65/EU) mukaisesti.

2014/30/) bt 450 3950 4sm.5 1,20 Uiy OF Adle oy il 1 = denl
aadl ROHS (2011/65/EU) 4555 «(2014/35/EU) Laisidl sl 4 555 «(EU
.2015/863/EU 4, 4 5illy

PL - Niniejszy produkt posiada oznakowanie CE dzigki zgodnosci z dyrektywa
w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (2014/30/UE), dyrektywa

sowie ggf. weitere Annahmstellen fiir die Wiederverwendung
der Gerdte zur Verfiigung. Die Adressen konnen Sie von Ihrer Stadt- bzw.
Kommunalverwaltung erhalten.

Auch Vertreiber mit einer Ver fir Elektro- und von
mindestens 400 Quadra(melem sowie Vertrelber von Lebensmitteln mit einer
Gesamt-verkaufsfliche die mehrmals
im Kalenderjahr oder daverhaft Hekiro- und E\ektromkgerete anbieten und
auf dem Markt b llen, sin alte Elektro-
und Elektronikgeréte zuriickzunehmen. Diese missen bei der Abgabe eines
neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen Endnutzer ein Altgerat des
Endnutzers der gleichen Geréiteart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen
wie das neue Gerét erfillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe
hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen sowie ohne Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates auf Verlangen des Endnutzers bis zu drei Altgerte pro
Gersteart, die in keiner 4uBeren Abmessung groBer als 25 Zentimeter sind, im
oderin Nahe hierzu zuriickzu-

niskonapieciowa (2014/35/UE), dyrektywa ROHS (2011/65/UE)
przez dyrektywe 2015/863/UE

EN - INFORMATION ON THE STATUTORY WARRANTY
Our products are covered by a statutory warranty against conformity defects in
accordance with applicable national consumer protection laws.

- INFORMAZIONI SULLA GARANZIA LEGALE
1 nostri prodotti sono coperti da garanzia legale per i difetti di conformita secon-
do quanto previsto dalle leggi nazionali applicabili a tutela del consumatore.

FR - INFORMATIONS SUR LA GARANTIE LEGALE
Nos produits sont couverts par la garantie légale de conformité selon les lois
nationales applicables en matiére de protection du consommateur.

DE - INFORMATIONEN ZUR GESETZLICH VORGESCHRIEBENEN GARANTIE

Unsere  Produkte sind gemaR den Vorschriften der ortlichen
Verbraucherschutzgesetze  durch eine  gesetzliche  Garantie fur
Konformitatsmangel gedeckt.

TR - YASAL GARANTI HAKKINDA BILGILER
Uriinlerimiz; tiketici korunmasi ile ilgili y milli kanunlar

nehmen. Bei einem Vertrieb unter Verwendung von Fer

gelten als Verkaufsflachen des Vertreibers alle Lager- und Versandflichen.
Sofern das alte Elektro- baw. Elektronikgerét personenbezogene Daten enthalt,
sind Sie selbst fir deren Loschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
Sofern dies ohne Zerstorung des alten Elektro- oder Elektronikgerates moglich ist,
entnehmen Sie diesem bitte alte Batterien oder Akkus sowie Altlampen, bevor sie
es zur Entsorgung zuruckgeben und fuhren diese einer separaten Sammiung 2u.
Weitere um finden Sie auf

ES - INSTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION DE APARATOS PARA USO DOMESTICO
(Aplicable en los paises de la Union Europea y en los que tienen sistemas de
recogida diferenciada)

La marca que figura en el producto o en la documentacion indica que el producto
no debe ser eliminado con otros residuos dométicos cuando finalice su ciclo de
vida. Para evitar eventuales dafios al medio ambiente 0. la salud causados por la

EN - Use the battery charger only as instructed in the packaging.

Only charge using suitable battery chargers.

Do not connect to damaged or unsafe power outlets.

If the product is not used for long periods of time it must be recharged (at least
once every 3 months).

Protect the product from dirt, humidity, overheating and use only in dry envi-
ronments, avoiding all contact with liquids.

Do not expose to the sun, high temperatures or flames

If the cable is dropped, ensure it is not damaged before using it again.

Keep far from the reach of children.

Do not twist or crush the cable.

Never tug on the cable, but rather pull on the plug to extract the connectors.

Do not use if the cable or connectors are torn or damaged.

A possible swelling of the battery is not hazardous, but is a sign that the product
is at the end of its life cycle.

Do not continue to use it and dispose of it in compliance with local laws.

IT - Utilizzare il caricabatterie solo come indicato nella confezione.

Ricaricare solo con caricabatterie adatti

Non connettere a prese di corrente danneggiate o poco sicure.

Se il prodotto non viene utilizzato per molto tempo dev'essere ricaricato
(almeno ogni 3 mesi).

Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita, e surriscaldamento e utilizzarlo solo
in ambienti asciutti evitando il contatto con liquidi.

Non esporre al sole, ad alte temperature o al fuoco.

In caso di cadute, assicurarsi che il prodotto sia integro prima di riutilizzarlo.
Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Non torcere o schiacciare il cavo.

Non tirare il cavo ma la spina per estrarre i connettori

Non utilizzare se il cavo o i connettori sono strappati o danneggiati.

Un possibile rigonfiamento della batteria non & pericoloso, & un segnale che il
prodotto é alla fine del suo ciclo di vita.

Non continuare a usarlo e smaltirlo secondo le normative locali.

FR- Utiliser le chargeur en suivant les instructions de 'emballage.
Recharger seulement avec des chargeurs compati

Ne jamais brancher a des prises de courant endommagées ou peu fiables.
Recharger 'appareil s'il n'est pas utilisé souvent (au moins tous les 3 mois).
Protéger le produit de la saleté, de humidité, de la surchauffe et Iutiliser uni-
quement dans des endroits secs pour éviter le contact avec des liquides

Ne pas exposer au soleil, aux hautes températures ou au feu

En cas de chutes, contrdler I'intégrité du produit avant de le réutiliser.
Conserver hors de portée des enfants.

Ne pas plier ni écraser le cable.

Ne jamais tirer sur la fiche pour débrancher les prises.

Ne jamais utiliser si le cable ou les prises sont déchirés ou endommagés.
Uéventuel gonflement de la batterie n'est pas dangereux. Cela signale que le
produit approche du terme de son cycle de vie.

Ne pas continuer de F'utiliser et 'éliminer conformément a la législation locale
en vigueur.

DE - Verwenden Sie das Ladegerst nur entsprechend der Beschreibung auf der
Verpackun

eliminacion inoportuna de los residuos se invita al usuario a separar
de otros tipos de residuos y a reciclarlo de forma responsable para favorecer la
reutilizacion sostenible de los recursos materiales. Se invita a los usuarios
domésticos a contactar el distribuidor al que se ha comprado el producto o la
oficina local para obtener la informacion relativa a la recogida diferenciada y al
eciclado para este tipo de producto. Se invita a los usuarios empresariales a
contactar con su proveedor y verificar los términos y las condiciones del contrato
de compra. Este producto no debe ser eliminado con otros residuos comerciales.
Este producto lleva en su interior una bateria que el usuario no puede sustituir,
no intente abrir el dispositivo ni quitar la bateria ya que ello podria causar un
mal funcionamiento o dafiar seriamente el producto. En caso de eliminacion del
producto le rogamos que contacte el ente local de eliminacion de residuos para
efectuar la remocion de la bateria. La bateria que se encuentra en el interior del
dispositivo ha sido proyectada para poder ser utilizada durante todo el ciclo de
vida del producto.

Para mayor informacion visite el sitio web http://www.cellularline.com

TR - EVDE KULLANIMA YONELIK CIHAZLARIN BERTARAFI ICIN TALIMATLAR
(Avrupa Birligi iilkeleri ile ayristinimis toplama sistemlerine sahip lkelerde
gegerlidir) Uriiniin veya belgelerinin Uzerinde yer alan bu isaret, kullanim
Smrini tamamladiginda soz konusu_drinin diger ev atiklariyla birlikte
bertaraf edilmemesi gerektigini gosterir. Atiklarin uygunsuz sekilde bertaraf
edilmesi sonucunda cevre ve saglik iizerindeki meydana gelebilecek zararlarin
onlenmesi amaciyla kullanicinin_bu irinii diger atik tiplerinden ayri olarak
saklamasi ve malzeme kaynaklarinin siirdarlebilir sekilde yeniden kullanimini

ongoriilenlere gore uygunsuzluklara karsi yasal garantiye sahiptir.

NL - INFORMATIE OVER DE WETTELIJKE GARANTIE

Onze producten vallen onder een wettelijke garantie voor conformiteitsge-
breken volgens de toepasbare nationale wetgeving voor consumentenbe-
scherming.

FI - LAKISAATEISEEN TAKUUSEEN LIITTYVAA TIETOA
Tuotteillamme on lakisaateinen takuu koskien virheits, sovellettavien valtakun-
nallisten kuluttajansuojalakien mukaisesti.
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PL- INFORMACIE DOTYCZACE GWARANCII PRAWNE)
Nasze produkty s3 objete gwarancja prawna na wypadek wad zgodnosci, zgodnie
2 wymogami przepisow krajowych z zakresu ochrony konsumenta

EN-INSTRUCTIONS FORTHE DISPOSAL OF DEVICES FOR DOMESTIC USE (Applicable

This mark on the product or documentation indicates that this product must not
be disposed of with other household waste at the end of its life. To avoid any
damage to health or the environment due to improper disposal of waste, the
user must separate this product from other types of waste and recycle it in a
responsible manner to promote the sustainable re-use of the material resources.
Domestic users should contact the dealer where they purchased the product
or the local government office for all information regarding separate waste
collection and recycling for this type of product. Corporate users should contact
the supplier and verify the terms and conditions in the purchase contract.
This product must not be disposed of along with other commercial waste.
This product has a battery than cannot be replaced by the user. Do not attempt
to open the device to remove the battery as this could cause malfunctions and
seriously damage the product. When disposing of the product, please contact the
local waste disposal authority to remove the battery. The battery inside the device
was designed to be able to be used during the entire life cycle of the product.
For more information, visit the website http://www.cellularline.com

IT - ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI DOMESTICI
(Applicabile n paesi dell Unione Europea e n quelli con sistemi di raccolta differenziata)
llmarchio riportato indica che

deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Per evitare
eventuali danni allambiente o alla salute causati dallinopportuno smaltimento dei
rifiut, i invita 'utente a separare questo prodotto da a\m npu di rifiuti e di nmc\arlo
in maniera favorire il ritilizzo

Gli utenti domestici sono invitati a contattare il nvsndvmre presso il quale e * stato
acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte le informazioni relative alla
raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli utenti aziendali
sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare | termini e le condizioni del
contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere smaltito unitamente ad altri
rifiuti commerciali.

Questo prodotto ha all‘interno una batteria non sostituibile dall‘utente, non tentare
di aprire il dispositivo o rimuovere la batteria, questo pub causare malfunzionamenti
e danneggiare seriamene il prodotto. I caso dismaltimento del prodotto i prega i
contattare per. batteria.
La batteria contenuta allinterno del dlsposmvo e stata progettata per poter essere
utilizzata durante tutto il ciclo di vita del prodotto.

Per ulteriori i isitare il sito web http: Ilularline.com

- INSTRUCTIONS CONCERNANT L'ELIMINATION DES APPAREILS POUR LES

amaciyla sorumlu bir sekilde geri donistirmesi onerilmektedir.
Ev kullanicilari bu tip Griinlerin ayri toplanmasi ve geri donistiirilmesiyle
ilgili tam bilgiler konusunda rini satin aldiklar saticiyla veya bulunduklar
yerdeki daireyle baglanti kurmaya davet edilir. Sirket kullanicilari kendi
tedarikcileriyle baglanti kurmaya ve alim sozlesmesi sart ve kosullarini kontrol
etmeye davet edilir. Bu riin diger ticari atiklarla birlikte bertaraf

fladen.
Nich an beschadigte der ansichere Steckdosen anchiieen

Wenn das Produkt iber einen sehr langen Zeitraum nicht genutzt wird, muss es aufge-
laden werden (mindestens alle drei Monate).

Das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung schitzen, nur in trockenen
Umgebungen verwenden und den Kontakt mit Flssigkeiten vermeiden

Nicht der Sonne, hohen Temperaturen oder Feuer aussetzen.

Wenn das Produkt hinunterfallt ist vor einer erneuten Verwendung sicherzustellen,
ob es unversehrt ist.

AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Das Kabel nicht verdrehen oder quetschen.

Nicht am Kabel, sondern direkt am Stecker ziehen, um die Anschliisse zu entfernen.
Nicht verwenden, wenn das Kabel oder die Anschisse beschadigt oder gerissen sind.
in mogliches Aufblshen des Akkus ist nicht gefarlich, es weist darauf hin, dass das
Produkt das Ende seines Lebenszyklus erreicht hat.

Das Produkt nicht mehr verwenden und es gemaR den drtlichen Gesetzen entsorgen.

€5 - Use exclusivamente el cargador de baterias como se indica en el envase.
Recargue solo con cargadores de baterias adecuados.

No lo conecte a tomas de corriente dafiadas o poco seguras.

Si el producto no se utiliza durante mucho tiempo, debe recargarse (al menos,
cada 3 meses),

Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el sobrecalentamiento y dselo
solo en ambientes secos evitando el contacto con los liquidos.

No lo exponga al sol, a las altas temperaturas ni al fuego.

€n caso de caida, asegirese de que el producto ests integro antes de volver
a utilizarlo.

Manténgalo fuera del alcance de los nifios

No tuerza ni aplaste el cable.

Tire dela clavija y no del cable para sacar los conectores.

No o utilice si el cable o los conectores estdn arrancados o dafiados.

Un posible de la bateria no supone ningun peligro, es una sefial de

Bu rinin iginde kullanici tarafindan degistirilemeyen bir batarya
bulunur; cihazi agmaya veya bataryayi cikarmaya calismayin, bu uygulama
iirinde arizalara veya ciddi hasar yol agabilir. Urinin bertaraf edilmesi
halinde bataryanin gikanilmasi igin bulundugunuz yerdeki atik bertaraf
firmasiyla_ baglanti kurmaniz rica edilir. Cihazin icinde bulunan batarya,
drandn tim kullanim 6mri boyunca kullanilabilecek sekilde tasarlanmistir.
Daha fazla bilgi almak igin http://www.cellularline.com web sitesini ziyaret edin.

NL - INSTRUCTIES VOOR DE VERNIETIGING VAN APPARATUUR VOOR HUISHOUDELIIKE
GEBRUIKERS
(Van toepassing in de landen van de Europese Unie en in landen met systemen voor
gescheiden ‘mame\mg;
De op het product dathetproduct
aan het einde van zijn Ievensduur niet samen met ander huishoudelkafval vermetlgd
.0 t milieu of
een ongeschikte vernietiging van afval te voorkomen, wordt de gebruiker venoch( it
product van andere soorten afval te scheiden en het op een verantwoorde wijze te
recyclen om een duurzaam hergebruik van de materialen te bevorderen.
De huishoudelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met de winkel
waar ze het product gekocht hebben of met de plaatselike instantie voor alle
informatie inzake de gescheiden inzameling en de recycling voor dit type product.
Zakelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met hun leverancier en
de regels en voorwaarden van het koopcontract te controleren. Dit product mag niet
samen met ander bedrijfsafval vernietigd worden.
Dit product bevat een batterij die niet door de gebruiker vervangen kan worden;
probeer niet het apparaat te openen of de batterij te verwijderen omdat dit storingen
en emstige schade van het product kan veroorzaken. In geval van vernietiging
van het product wordt u verzocht contact op te nemen met het plaatselijke
afvalverwerkingsbedriff voor de verwijdering van de batteril. De batterij van het
apparaat is ontworpen om te worden gebruikt gedurende de gehele levensduur
van het product.
Ga voor meer informatie naar ons website http://www.cellularline.com

Fl - OHJEET KOTITALOUSKAYTOSSA OLEVIEN LAITTEIDEN HAVITTAMISESTA
(Sovellettavissa Euroopan unionin jasenmaissa ja maissa, joissa on erilliset
Jatteiden kerdysjarjestelmat)

Tuotteessa tai tuotteen asiakirjoissa oleva merkki tarkoittaa, ettd tuotetta ei
saa kiyttoian padtyttys havittas yhdessi muiden kotitalousjétteiden kanssa.
Jotta jmemen virheellisests havityksesta johtuvat ympérists- tai terveyshaitat
viltettéisiin, kavtta]an on erotettava tama luo muista ]ztetvype\sla ja

arten.

Henk\loaslakkana kehotetzan ottamaan vmeyna luaneen myyneeseen
taho

Kkt tarvitavat tiedot tamantyyppisen tuotteen erilisests kerayksesta ja
maan yhteytta omaan
ehdot. Téta tuotetta

er Yr

ja
ei saa havittia muiden kaupallisten jatteiden seassa.
Kayttaja ei voi vaihtaa tuotteen sislla olevaa paristoa. Jos laitetta koetetaan
avata tai paristo koetetaan poistaa, vaarana on toimintahdiriot tai vakavat
vauriot. Ota yhteytts jatteiden

pariston, kun tuote on havitettava. Laitteen sisall oleva paristo on

que el producto ha alcanzado el final de su vida util.
No siga uséndolo y eliminelo con arreglo a las normativas locales,

TR - Sarj cihazini yalnizca ambalajinda gosterildigi gibi kullanin.
Yalnizca uygun sarj cihazlariyla sarj edin.

Hasarli veya givenligi disik bir elektrik prizine baglamayin.

Uriin gok uzun siire kullanilmazsa (en azindan her 3 ayda bir) sarj edilmesi gerekir.
Uriing kir, nem, asirt 1sinmaya karsi koruyun ve swilarla temasini onleyerek
yalnizca kuru ortamlarda kullanin.

Giinese ve yiksek sicakliklara ya da atese maruz birakmayin.

Dissmesi halinde yeniden kullanmadan énce rintn saglam oldugundan emin olun.
Cocuklarin erisemeyecekler yerlerde saklayin.

Kabloyu bizkmeyin veya ezmeyin.

Konektorleri gikarirken kablosundan degil, fisinden gekin.

Kablo veya konektorler yirtilmis veya hasar gormasse kullanmayin

Plin olssbir ssmesi tetlie degidi, irann kllanm Smrindn sonura ulasmi
oldugunun bir isaretid;

Brind: kullanmaya devam etmeyin ve yerel dzenlemelere uygun sekilde ber-
taraf edin.

NL - Gebruik de batterijlader alleen zoals aangegeven in de verpakking.
Alleen opladen met geschikte batterijladers.

Sluit niet aan op beschadigde of onveilige stopcontacten.

Wanneer het product langere tijd niet gebruikt wordt, moet het worden opgela-
den (tenminste om de 3 maanden).

Bescherm het product tegen vuil, vocht, oververhitting, gebruik het alleen in
droge omgevingen en vermijd elk contact met vloeistoffen.

Niet blootstellen aan direct zonlicht, hoge temperaturen of vuur.

Mocht het product vallen, controleer dan of het intact is alvorens het weer
te gebruiken.

Houd buiten bereik van kinderen.

De kabel niet verdraaien of verpletteren.

Voor het verwijderen van de connectors niet aan de kabel trekken maar de
stekker vastpakken.

Niet gebruiken wanneer de kabel of de connectors losgeraakt of beschadigd zijn.
Een mogelijke zwelling van de batterij is niet gevaarlijk, maar is een teken dat het
product het einde van zijn levensduur heeft bereikt.

Gebruik het niet meer en gooi het weg conform de geldende plaatselijke normen.

FI- Kayta akkulaturia vain pakkauksessa kerrotulla tavalla.

Lataa ainoastaan sopivilla akkulatureilla.

Al lita sita vahingoittuneisiin tai ei-turvallisiin pistorasioihin.

Jos tuotetta ei kiytetd pitkaan aikaan, se on ladattava valilli (ainakin 3
kuukauden vlein).

Suojaa tuote lialta, kosteudelta, ylikuumenemiselta ja kayté sité vain kuivissa
ympéristdissa: valta kosketukset nesteisiin.

Ala altista auringolle, korkealle Iimpoatilalle tai tulelle.

Jos tuote putoa, varmista, ett se on ehja ennen kuin kaytit sita uudelleen.
Pida lasten ulottumattomissa.

Ald vaanna tai litista johtoa.

Ala veda johdosta vaan pistokkeesta liitinten irrottamiseksi.

Ali Kayta, miksli johto tai littimet ovat repeytyneet tai vaurioituneet.

kestamaan tuotteen koko kiyttian ajan.
Jos haluat lisitietoja, ka P
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PL -INSTRUKCJE DOTYCZACE UTYLIZACJI URZADZEN DLA UZYTKOWNIKOW

PRYWATNYCH (Obowiazujace w krajach Unii Europejskiej oraz w krajach posiadajacych

system segregacji odpadéw)

Oenakowanie obecne na produkcie oraz jego dokumentacja wskazuja, e produkiu e
y ymi yklu zycia. Aby

Akun ei ole vaarallista. Se on merkkina siits, etta
tuote on kayttsian lopussa.
Ala jatka sen kaytta ja havit se paikallisten maaraysten mukaisesti
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PL- Uiywat fadowarki tylko zgodnie z instrukcjami na opakowaniu.

tadowac tylko z uzyciem odpowiednich tadowarek.

Nie podfaczac do uszkodzonych lub niewystarczajaco zabezpieczonych gniazdek
elektrycznych.

Jesli produkt nie jest uiywany przez dluiszy czas, musi zostaé natadowany
(przynajmniej co 3 miesiace).

Chroni¢ produkt przed brudem, wilgocia i przegrzaniem; uzywaé wylacznie w
suchym otoczeniu, unikajac kontaktu z cieczami

Nie wystawiac na dziatanie storica, wysokich temperatur i ognia.

W razie upadku produktu upewnic sie, ze jest w nienaruszonym stanie przed
ponownym uzyciem.

Przechowywat poza zasiegiem dzieci.

Nie nalezy skrecaé ani zgniata kabla

Aby odfaczy¢ zacza, nie pociagac za kabel, lecz za wtyczke.

Nie nalezy uzywaé sorzetu kabel lub zfcza 3 przerwane lub uszkodzone.
Motliwe baterii nie jest ni jest to jedynie sygnat, ze

UTILISATEURS A DOMICILE (Applicable dans les pays de I'Union
ceux appliquant le systeme de collecte sélective)

Le symbole figurant sur e produit ou sur la documentation correspondante, indique
que le produit ne doit pas étre éliminé comme déchet ordinaire au terme de sa
durée de vie. Pour éviter d'éventuels dommages 3 'environnement ou 3 la santé dus
al'élimination incorrecte des déchets, nous invitons lutilisateur a séparer ce produit
d'autres type de déchets et de le recycler de fagon responsable pour en favoriser la
réutilisation des ressources matérielles.

Les particuliers sont priés de prendre contact avec le revendeur du produit ou
les services locaux compétents pour obtenir les informations nécessaires quant
ala collecte sélective et au recyclage de ce type de produit. Les entreprises sont
également prices de contacter leur fournisseur et de vérifier les conditions visées
dansle contrat d'achat. Le produit en question ne doit pas étre éliminé avec d'autres
déchets commerciaux.

Ce produit contient une batterie non remplagable. N'essayez pas d‘ouvrir le produit
ou denlever la batterie car cela endommagerait le produit. Veuillez contacter le
centre de recyclage le plus proche pour collecter la batterie. La batterie contenue 3
'intérieur du dispositif a été congue pour durer autant que le produit.

Pour plus d'informations, veuillez consulter le site web http://www.cellularline.com

utylizacja odpadéw, prosimy uzytkownika o oddzielenie tego produktu od innych
rodzjow odpadw i poddanie go recyklingowi w spos6h odpowiedzialny, by wspierac
ponowne zasobéw 2godnie 2 idea

rozwoju.

Uzytkownicy prywatni powinni skontaktowat sig ze sprzedawca, u ktorego zakupili
produkt lub z lokalnym organem odpowiedzialnym za gospodarke odpadami, w celu
uzyskania informacji o segregacji odpadéw i recyklingu tego rodzaju produktow.
Uzytkownicy biznesowi powinni skontaktowat sig z wiasnym dostawca i sprawdzic
warunki umowy sprzedazy. Tego produktu nie nalezy utylizowaé razem z innymi
odpadami handlowymi.

Produkt ten posiada wewnatrz baterie, ktdrej nie powinien wymieniaé uzytkownik.
Uzytkownik nie powinien zatem probowat otwierat urzadzenia i wyjmowat baterii,
gdyz moze to spowodowat nieprawidiowe dziafanie i powaznie uszkodzic produkt.
W przypadku utylizacji produktu uzytkownik powinien skontaktowat sie  lokalnym
podmiotem odpowiedzialnym za utylizacje odpadéw w celu usuniecia bateri. Bateria
znajdujaca sie wewnatrz urzadzenia zostata zaprojektowana tak, by mozna bylo  niej
Korzystac przez cafy cyd ycia produktu.

Wigcej informacji mozna znale i ine.com

#ywotnoéé produktu dobiega korica.
Zaprzestac uzywania produktu i zutylizowat go wedtug przepisow lokalnych

ADEPOSER _ ADEPOSER
ENMAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

et ses cordons
se recyclent ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr



GRAPHICTABLET1

()

BESKRIVNING: BESKRIVELSE:
1. Knapp for radering av teckning 1. Tast til at slette tegning
2. Sate for penna 2. Penholder

3. On/off-tast
4. Batterirum

3. Pa/av-knapp
4. Batterifack

FORPACKNINGENS INNEHALL. /ESKENS INDHOLD.
GRAPHICTABLET1 GRAPHICTABLET1
Modell: OM-976 Model: OM-976
TEKNISKA SPECIFIKATIONER. TEKNISKE DATA.,
Material: HIPS Materiale: Hips

Batteri: 3 V-150 mAh-0,45 Wh/
Modell: CR2025

Batteri: 3V - 150 mAh - 0,45 Wh /
Model: CR2025

BESKRIVELSE: DESCRICAO:

1. Tast for sletting av tegning 1. Botso para apagar o desenho
2. Penneholder 2. Alojamento para caneta

3. ON/OFF-tast 3. Botao liga/desliga

4, Batterirom 4. Compartimento para pilha
ESKENS INNHOLD. CONTEUDO DA EMBALAGEM.
GRAPHICTABLETL GRAPHICTABLETL

Modell: OM-976 Modelo: OM-976

TEKNISKE SPESIFIKASIONER. ESPECIFICAGES TECNICAS.
Materiale: HIPS Material: Hips

Batteri: 3V-150 mAh-0,45 Wh / Pilha: 3V-150mAh-0,45Wh / Modelo:

Modell: CR2025 CR2025
POPIS: oPIs:

1. Tipka za brisanje risbe
2. Prostor za pisalo

3. Tipka vklop/izklop

4. Predal za baterije
VSEBINA OVITKA.
GRAPHICTABLETL

1. Klavesa pro odstranéni kresby
2. Ulozeni pera

3. Tlatitko on/off

4. Prihradka na baterii

OBSAH BALENI.
GRAPHICTABLETL

Model: OM-976 Model: OM-976
TECHNICKE UDAJE. Tehniéne specifikacije.

Material: HIPS Material: Hips

Baterie: 3V, 150 mAh, 0,45 Wh / Baterija: 3 V-150 mAh-0,45 Wh/Model:
Model: CR2025 CR2025

oPIs: OMUCAHMUE:

1. Tipka za brisanje crteza
2. Smjestaj za olovku

3. Tipka uklj/isklj

4. Pretinac za baterije

1- Kntoy 3a U3TpUBAHE Ha AM3aliH
2. Nocraeka 3a cTuayc

3. ByToH ON/OFF (8Kn./u3kn.)

4. OTpenenue 3a batepun

SADRZAJ PAKIRANJA. CHABPKAHME HA MAKETA.
GRAPHICTABLET1 GRAPHICTABLETL

Model: OM-976 Mogen: OM-976

TEHNICKE SPECIFIKACLJE. TEXHUYECKM XAPAKTEPUCTUKM.
Materijal: HIPS Matepuan: Hips

V-150 mAh-0,45 Wh /
Model: CR2025

®

NEPITPADH: DESCRIZIONE:

1. Koupri Staypadds oxesiou 1. Tastd de stergere a desenului
2. E6pa ypasisac 2. Locas pentru pix

3. Koupni on/off 3. Tasta ON/OFF

4, Maépiona urataplac 4. Compartiment baterie
NEPIEXOMENO THE IYIKEYAZIAT  CONTINUTUL CUTIEL
GRAPHICTABLETL GRAPHICTABLETL

. Model: OM-976
Movtédo: OM-976 SPECIFICATII TEHNICE
TEXNIKES IPOAIATPAES. Material:
YAwé: Hips Baterie: 3v 150mAh 0.45Wh / Model:
Mnatapia: 3V-150mAh-0.45Wh / CR2025
Movtého: CR2025

Batepua: 3V - 150 mAh - 0,45 Wh/
Mogen: CR2025

SV - MONTERING OCH ANVANDNING.

Ta bort pennan fran satet for att skriva och teckna i det avsedda
omrédet.

For att radera ska man trycka pa knappen (1) efter det att man har
1&st upp grafikplattan med knappen (3).

For att ta ur batteriet maste man ta bort sakerhetsskruven och
dra ut det avsedda batterifacket (4).

VARNINGAR.
Barn som anvander produkten ska hallas under uppsikt av en

nd inte produkten under fuktiga férhallanden, i direkt
solljus eller ultraviolett ljus eller i dammiga miljoer. BI6t inte ned
produkten och placera inte féremal med vétskor pa den som kan
lacka.

Undvik att anvanda produkten vid temperaturer 6ver 40 °C eller
under 0 °C.

Placerainte 6ppna lagor ovanfér eller under produkten (eller néra
starka varmekallor).

Anvind inte andra pennor dn den som medféljer produkten (t.ex.
kulspetspenna osv.).

Om produkten ar skadad eller om den inte fungerar ska man
inte forsoka att nedmontera eller reparera den. | hidndelse av
det lacker vétska fran produktens insida ar det nédvéndigt
att placera den i en forseglad pase och vinda sig till ndrmaste
atervinningscentral.

Undvik att att anvinda vassa eller kladdiga foremal fér att réra
vid skdrmen fér att forebygga majliga skador.

Undvik att ldmna produkten pd& marken/golvet efter
anvédndningen fér att undvika mojliga skador eller brott.

| héndelse av att vatskan kommer i kontakt med huden
rekommenderas det att tvatta den berérda delen med rikligt
med vatten (kontakta en likare vid allvarliga fall).

Forsok inte att o6ppna produkten och anvidnd endast
batterimodellen som anges i de tekniska specifikationerna.
Anvind inte andra pennor dn den som medfoljer produkten.

DA-MONTERING OG BRUG.

Tag pennen ud af holderen for at skrive og tegne i det angivne
omréde.

For at annullere skal du trykke pa knappen (1) efter at have last
tabletten op med knappen (3)

For at tage batteriet ud skal du skrue sikkerhedsskruen ud og
traekke det relevante rum ud (4).

ADVARSLER.

Brug produktet under opsyn af en voksen.

Brug ikke produktet under fugtige forhold, udsat for direkte
sollys eller ultraviolette straler og i stgvede omgivelser, gor
det ikke vadt, anbring ikke beholdere med vaeske pa det, der
kan lzekke.

Undga at bruge produktet ved en temperatur pa over 40 °Celler
under 0

Anbring |kke &ben ild over eller under produktet (eller under alle
omstandigheder i naerheden af kraftige varmekilder).

Brug ikke andre penne end den medfglgende (fx kuglepenne
osV.).

Hvis produktet er beskadiget eller ikke virker, ma du ikke forsgge
at skille det ad eller reparere det. | tilfelde af veaeskelakage
indefra, er det ngdvendigt at anbringe det i en forseglet pose og
kontakte den naermeste genbrugsstation.

Undga at bruge skarpe og klabrige genstande til at rgre ved
skaermens overflade for at forhindre mulig skade.

Undga at efterlade den pa jorden efter brug for at undgd mulig
skade og brud.

| tilfaelde af kontakt af vaesker med huden, er det tilrddeligt at
vaske det bergrte omrade grundigt (i alvorlige tilfaelde kontakt
en laege).

Forspg ikke at abne produktet og brug kun den batterimodel,
der er angivet i de tekniske specifikationer.

Brug ikke andre penne end den medfglgende.

NO-MONTERING OG BRUK.

Ta pennen ut av holderen for & skrive og tegne pd brettet.

For d slette, |ds opp brettet med tasten (3) og trykk pa tasten (1).
For & fjerne batteriet, skru opp sikkerhetsskruen og ta
batterirommet (4) ut.

ADVARSEL!
En voksen ma passe pa nar produktet brukes.

Produktet skal ikke brukes i fuktige omgivelser, i direkte sollys,
under ultrafiolett straling eller omrader med mye stgv. M3 ikke
fuktes. Plasser ikke gjenstander som inneholder flytende vaesker
pa produktet.

Produktet bgr ikke brukes i temperaturer over 40 °C eller under

°C.

Hold ikke produktet over eller under dpne flammer (og uansett
ikke i naerheten av sterke varmekilder).

Ikke bruk andre penner enn de som fglger med produktet (f.eks.
kulepenn osv.).

Ikke prgv & demontere produktet eller reparere det dersom
det er skadet eller ikke fungerer. Hvis det renner vaeske ut av
produktet, ma det puttes i en forseglet pose og leveres til
naermeste miljgstasjon.

For a unnga skader, ma man ikke bergre skjermen med skarpe
eller klissete gjenstander.

For & unnga at produktet blir skadet eller pdelagt, m& man ikke
la det bli liggende pa gulvet etter bruk.

Hvis huden kommer i kontakt med vaeskene, ma det tilsglte
omradet vaskes med mye vann (kontakt lege ved alvorlige
tilfeller).

Ikke prov & apne produktet. Bruk kun batterimodellen som er
angitt i de tekniske spesifikasjonene.

Ikke bruk andre penner enn de som fglger med produktet.

PT - MONTAGEM E UTILIZACAO.

Retire a caneta da sede de alojamento para escrever e desenhar
na area especifica.

Para apagar, prima o botdo (1) depois de desbloquear a mesa
digitalizadora com o botdo (3).

Para tirar a pilha, é necessario remover o parafuso de seguranga
e extrai-la do compartimento correspondente (4).

ADVERTENCIAS.

Utilize o produto sob a supervisdo de um adulto.

Nao utilize o produto em condigdes de humidade, sob a luz solar
direta ou sob raios ultravioletas e em ambientes com muita
poeira, ndo molhe o produto e ndo apoie sobre ele objetos
contendo liquidos que poderiam vazar.

Evite utilizar o produto com temperaturas acima de 40 °C ou
abaixo de 0 °C.

Na@o coloque chamas abertas sobre ou sob o produto. De
qualquer forma, ndo coloque o produto préximo de fontes de
calor.

N3o utilize canetas diferentes da fornecida com o produto (por
exemplo, caneta esferografica, etc.).

Se o produto estiver danificado ou ndo funcionar, ndo tente
desmonta-lo ou repara-lo. Se acontecerem fugas de liquido do
seu interior, sera necessario introduzir o produto num envelope
selado e procurar a ilha ecoldgica mais préxima para a respetiva
eliminagdo.

Evite utilizar objetos afiados e pegajosos para tocar a superficie
do ecrd, para prevenir possiveis danos.

Evite deixar o produto no chdo depois de o utilizar para evitar
provaveis danos e quebras.

svinénika itd.).

Ce je izdelek poskodovan ali ne deluje, ga ne poskusajte
razstaviti ali popraviti. Ce iz njegove notranjosti pusta
tekocina, ga postavite v zaprto vrecko in se obrnite na najblizji
center za recikliranje.

Izogibajte se uporabi ostrih in lepljivih predmetov pri dotiku
povrsine zaslona, da se prepreli morebitna poskodba zaslona
Ne puscajte ga na tleh po uporabi, da se prepre¢i morebitna
poskodbain zlom.

Ce pride do stika tekotin s koZo, je priporocljivo, da se
prizadeto obmo¢je obilno umije (v hudih primerih se
posvetujte z zdravnikom).

Ne poskuSajte odpreti izdelka in uporabite samo model
baterije, ki je naveden v tehniénih specifikacijah.

Ne uporabljajte drugih pisal razen priloZenega

HR-SASTAVLIANJE | KORISTENJE.

Uklonite olovku s njenog mjesta kako biste pisali i crtali u
predvidenom podrudju.

Za ponistavanje pritisnite gumb (1) nakon 3to ste otkljucali
tablet pomocu gumba (3).

Za uklanjanje baterije uklonite sigurnosni vijak i izvucite
odgovarajuci pretinac (4).

UPOZORENJA.

Koristite proizvod pod nadzorom odrasle osobe.

Ne koristite proizvod u vlaznlm uvjetima, pod izravnim
¢evim svjetlom ili ultraljubi zrakama iu prasmawm

okruzenjima, nemojte ga smociti, ne stavljajte na njega

predmete s tekucinom koji bi mogli iscuriti.

Izbjegavajte koristenje proizvoda iznad 40 °Ciiliispod 0 °C.

Ne stavljajte otvoreni plamen iznad ili ispod proizvoda (ili u

svakom slu¢aju blizu jakih izvora topline).

Nemojte koristiti druge olovke osim isporucene (npr. kemijsku

olovku, itd.).

Ako je proizvod ostecen ili ne radi, nemojte ga pokusavati

rastavltl ili popravltl Ako iz njega iscuri tekuéina, stavite ga u

Izbjegavajte koristenje ostrih i ljepljivih pred
dodirivanje povriine zaslona kako biste sprije
ostecenja

Izbjegavajte ga ostaviti na tlu nakon upotrebe kako biste
izbjegli moguca o$tecenja i lomove.
U slutaju kontakta tekucine s kozom, preporutljivo je
temeljito oprati zahvaceno podruéje (u teskim slu¢ajevima
obratiti se lije¢niku).

Ne pokusavajte otvoriti proizvod i koristite samo model
baterije naveden u tehnickim specifikacijama.

Nemojte koristiti druge olovke osim isporu¢ene

BG- UHcTanupaHe u ynotpeba.

W3BazeTe cTUNyCca OT MACTOTO My, 33 12 NUWeTE U pUCyBaTe B
onpeaeneHoTo MACTO.

3a pa oTmeHwuTe, HaTucHeTe GyTowa (1), cred kato cTe
oTkaounnn Tabneta c 6yToHa (3).

3a aa u3BagwTe 6aTepuATa, OTCTPAHETe NPEANA3HUA BUHT U
0TBOpETE CLOTBETHOTO OTAENEHME (4).

NpeaynpexaeHna.

W3nonssaiite NpoyKTa N0 HaA30pa Ha Bb3pacTeH.

He u3nonssaiite NpoayKTa BbB BAAXKHM YCN0BUSA, NOA NPAKA
C/'bHYEBA CBET/IMHA WM YITPaBUONIETOBM /IbYM W B MPalHa
cpefa, He ro MOKpeTe, He NOCTaBANTE TeUHU NPeAMETH BbPXY
Hero, KOWTO MOTaT Aja U3TeKar.

W3barsaiite ynotpe6ara Ha npoaykTa Haa 40°C unm nog 0°C.
He nocTaBsiiTe OTKPUT NAaMBK Had UM NOA NPOAYKTA (Mu
B HUKAKbB C/Iy4ait 61130 10 CU/IHN M3TOUHMLM Ha TOM/IMHA).
He wu3non3saiite XMMMKanKW, PasnndHM OT AOCTaBeHuTe
(Hanp. xumukan v ap.).

AKO NPOAYKTHT e NOBPE/ieH NN He paboTu, He ce onuTBaiiTe
Aa ro pasrnobasate uaM nonpasATe. AKO OT BBTPEWHOCTTA
My M3TeKaT TEYHOCTM, NOCTABETE O B 3aneyaTaH MAuK 1 ce
CBBPIKETE C Hail-6/1M3KNMA LeHTBP 33 peumKIMpaHe.
W36ArsaliTe U3n013BaHETO Ha OCTPU M /IENKaBu NpeameT
33 [OKOCBaHEe HAa MOBBPXHOCTTa HAa eKpaHa, 3a fAa
npeoTBpaTUTe EBEHTYaHA NOBPeAA

W3barsalite aa ro octasATe Ha 3emATa cnef ynotpe6a, 3a aa
u3berHere eBeHTyaHa NOBPEAa U CHynBaHe.

B c/1yuail Ha KOHTAKT Ha TEYHOCTY C KOXATa, NPENOPBUUTENHO
e 3acerHatata 06nacT Aa ce u3mMue OBMAHO (P Texku
C/lyyam ce cebpKeTe C nekap).

He ce onuTeaiiTe Aa oTBapATe NPOAYKTa U M3NON3BaliTE CAMO
Mozena 6aTepus, NOCOUEH B TEXHMYECKMUTE CneunduKaLum.
He M3non3BaiiTe XMMIUKaKM, Pa3NNUYHK OT JOCTaBEHUTE

EL-ZuvappoAdynon xmxprian.

Adatpéote tn ypadida and m Béon g yia va ypapete kat
KOUL V0L OXEBLACETE GTNY KABOPLOEVN TLEpLOX.

Ta akVpwon, Tatiote To koupni (1) adol EekAeldwoete TV
TOUTAETA HE TO KOUpTTE (3)

Na va adpalp€oete Ty pnatapia, TPENEL va apalpEoeTe Tt
Bida aopaleiag kat va BydAete T oxetwkr Brikn (4).

Npoei§onotioetg.

XpnOLHOTOLAGTE TO TPOidV LTS T eniBAedn evnAikou.

Mnv xpnotponoleite to mpoidv oe ouvBrkeg uypaoiag,
KATw and apeco nAtakd Gwg f TG UNMEPLWBELG aKTIVEG KaL
OE XWPOUG ME OKOVN, UNV To Bpéxete, unv tonobeteite uypd
avtikeipeva mdvw tou ou Ba propovcav va Stappelcouy.
Anoduyete tn Xpfon tou Tmpoidviog oe Beppokpacio
HeyahOtepn Twv 40°C 1 ukpdtepn Twy 0°C.

Mnv toroBeteite yupveg GPAGYEC MAVW 1 KATW Ao To TPOLdV
(A KOVTd o€ LoXUPEG TINYEG BepudTnTag).

Mn  xpnowpornoteite ypadideg Sladopetikés amd v
TIaPEXOHEVN (vnu nup&éenvuu OTUAO, K.ATL )

Edv To mpoibv eivar kateotpappévo f Sev Aetroupyel,
HNV EMIXELPAOETE VA TO ANOCUVAPUOAOYAOETE 1 va To
E£TULOKEVAOETE. EQV 5LapPEVOOLV LYPG TS TO ECWTEPLKG TOU,
Ba npémnel va A tonoBetriote og U(hpukusvn OaKOUAQ Kat

Em caso de contacto dos liquidos com a pele,
lavar a parte atingida com agua abundante (em casos graves,
consultar um médico).

N@o tente abrir o produto e utilize apenas o modelo de pilha
indicado nas especificages técnicas.

N3o utilize canetas diferentes da fornecida com o produto.

CS-MONTAZ A POUZITI.

Vyjméte pero z uloZeni a piste a kreslete do vyznacené oblasti.
Chcete-li tablet vymazat, po odemknuti tabletu tlacitkem (3)
stisknéte tlacitko (1).

Chcete-li vyjmout baterii, vySroubujte bezpeénostni 3roub a
vytahnéte pfihradku na baterii (4).

UPOZORNENI.

Vyrobek pouZivejte pod dohledem dospélé osoby.

NepouZivejte vyrobek ve vihkém prostiedi, na pfimém
sluneénim svétle nebo v ultrafialovém zéfeni a v prasném
prostiedi, nenamécejte jej, nepoklddejte na néj predméty s
tekutinami, které by se mohly rozlit.

Nepouzivejte vyrobek pfi teplotach nad 40 °C nebo pod 0 °C.

Na vyrobek ani pod néj neumistujte otevieny ohen, vyrobek
neumistujte ani do blizkosti silnych zdroji tepla.

Nepouzivejte jiné pero nez pero v pfislusenstvi (napf. kuli¢kové
pero apod.).

Pokud je vyrobek posk y nebo Sejte se
jej rozebirat nebo opravovat. Pokud zevmtr vytéka kapalina,
vloite jej do uzavieného sacku a odneste do nejblizsiho
recyklacniho stediska.

Nedotykejte se povrchu obrazovky ostrymi a lepkavymi
pfedméty, abyste zabranili moznému poskozeni.

Po poutiti ho nenechdvejte leZet na podlaze, abyste pfedesli
pfipadnému poskozeni a rozbiti.

Pokud se tekutina dostane do kontaktu s kdzi, je vhodné
postizené misto dukladné omyt (v zavainych pfipadech
vyhledejte lékafFe).

Nepokousejte se vyrobek oteviit a pouZivejte pouze model
baterie uvedeny v technickych specifikacich.

NepouZivejte jiné pero nez pero v pfisluenstvi

SL-SESTAVLJANJE IN UPORABA.

Vzemite pero iz mesta namestitve za pisanje in risanje v
dolo¢enem prostoru.

Ce zelite izbrisati, pritisnite tipko (1), potem ko ste odklenili
tablico s tipko (3).

Ce Zelite odstraniti baterijo, odstranite varnostni vijak in
izvlecite ustrezen predal (4)

OPOZORILA.

Izdelek uporabljajte pod nadzorom odrasle osebe.

Izdelka ne uporabljajte v vlaznih pogojih, pod direktno sonéno
svetlobo ali ultravijoli¢nimi Zarki in v prasnem okolju, ne zmocite
ga, nanj ne postavljajte teko&ih predmetov, ki bi lahko iztekali.
Izogibajte se uporabi izdelka pri temperaturi nad 40 °C ali pod
0°C

Ne ﬁoslavite prostih plamenov nad ali pod izdelek (ali v blizini
mocnih virov toplote).
Ne uporabljajte drugih pisal razen prilozenega (npr. kemi¢nega

va emu J0€TE 1€ T0 TANGLEOTEPO KEVTPO avakUKAWONG.
ATopUYETE TN XPFON AUXHNPWV KL KOMWEWY aVTIKELUEVWY
yla va ayyigete Ty emidaveta tng 006vng yLa va anodoyete
Tubavi Inutd

AnoduyeTe vat T0 aprveTe oTo £5adog PETA TN XPHON yia va
anodiyete bavi {nuid kat Bpavon.

Ie mepintwon enadng uvpd)v ue to &éppa, ovarr’]vsrul va
TIAUVETE KA TV OXETLKN TEPLOXN (0€ COPaPES MEPLTTWOELG
ETUKOWWVAOTE E YLaTpd).

MnV ETUELPFOETE Va AVOIETE TO TLPOIGY KL XPNOLHOTIOLOTE
HOVO TO HOVTEAO HIATAPIAG TTOU UTIOSELKVUETOL OTLG TEXVLKEG
TpoSiaypadEc.

Mnv xpnotponoteite ypadibeg Sladopetikég amd v
TIAPEXOHEVN.

RO-MONTARE $I UTILIZARE.

Scoateti pixul din locasul de pastrare, pentru a scrie si desena
in zona special prevazuta.

Pentru a sterge, apasati tasta (1) dupa ce ati deblocat tableta
cu tasta (3).

Pentru a scoate bateria trebuie sa scoateti surubul de
siguranta si sd extrageti compartimentul aferent (4).

AVERTISMENTE.

Produsul trebuie utilizat sub supravegherea unui adult.

Nu utilizati niciodata produsul in conditii de umiditate, sub
actiunea razelor directe ale soarelui sau a razelor ultraviolete
si in medii cu mult praf, nu il udati, nu asezati pe produs
obiecte lichide care se pot scurge.

Evitati utilizarea produsului la temperaturi peste 40°C sau
sub 0°C.

Nu pozitionati flacdri aprinse deasupra sau dedesubtul
produsului (sau in orice caz, nu il pozitionati in apropierea
unor surse puternice de caldura).

Nu folositi alte pixuri decat cel din dotare (de exemplu pixuri
cu bild etc.).

Dacd produsul s-a deteriorat sau nu mai functioneazd,
nu incercati sa il dezasamblati sau sa il reparati. in caz de
scurgere de lichide din interiorul produsului, acesta trebuie
introdus intr-o punga sigilata si predat celei mai apropiate
insule ecologice.

Evitati folosirea obiectelor tdioase si lipicioase atunci cand
atingeti suprafata ecranului, in vederea prevenirii posibilei
avarieri a acestuia.

Nu lasati produsul pe jos dupa ce |-ati utilizat, pentru a evita
poslblleavarlerlslflsura A
In caz de contact al lichidelor cu pielea, se recomanda spalarea
portiunii respective cu apa din abundenta (in cazuri grave
adresati-vd medicului).

Nu incercati sa deschideti produsul si utilizati numai modelul
de baterie indicat in specificatiile tehnice.

Nu folositi alte pixuri decét cel din dotare.

Cce

SV - Den hiir produkten har markerats med CE-markning i enlighet med
bestimmelserna i direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (2014/30/EU),
lagspanningsdirektivet (2014/35/EU) och ROHS-direktivet (2011/65/EU) som
uppdateras av 2015/863/EU.

- Dette produkt er forsynel med Clmarke | overensstemmelse med
bestemmelserne i direktivet of
og med \zvspsendmgsdnskt\vel (2014/35/EU), ROHS (zun/es/su) opdateret
af 2015/863/EU.

NO - Dette produktet er CE-merket i samsvar med bestemmelsene i EMC-
direktivet (2014/30/€U), lavstrgmsdirektivet (2014/35/EU) og RoHS-direktivet
(2011/65/EU), oppdatert ved direktiv 2015/863/EU.

PT - Este produto tem aposta a marca CE que atesta a sua conformidade com as
disposicdes das diretivas relativas & compatibilidade eletromagnética (2014/30/
UE), & baixa tensdo (2014/35/UE), e da diretiva ROHS (2011/65/UE) atualizada
pela diretiva 2015/863/UE.

€5 - Tento virobek je oinaten mmatkou CE v souladu s ustanovenimi smérice
), nizkém napéti (2014/35/EU),
Roks (2011/65/EU), aktualizovéna smérnici 2015/863/EU

SL- Ta izdelek je opremljen z znakom CE v skladu z doloili direktive o elektroma-

gnetni zdruZljivosti (2014/30/EU), o nizki napetosti (2014/35/EU), ROHS (2011/65/

EU), posodobljeno z 2015/863/EU.

HR - Ovaj proizvod je oznacen CE oznakom sukladno odredbama Direktive o

elektromagnetskoj kompatibilnosti (2014/30/EU), Direktive o niskom naponu

(2014/35/EU), ROHS Direktive (2011/65/UE), aiurirane Direktivom 2015/863/EU.

BG - Toau NpoayKkT e 0603HaueH C mapkuposka CE B CvoTeercTeue C
Ha ) wata co

(2014/30/EC), 33 HUCKO (2014/35/EC) n

3a orpaHuuasaHe Ha onacHuTe Beuectsa (2011/65/EC), akTyanusupaHu ¢

AvpekTuea (EC) 2015/863.

EL = To mpoidy aut uakpiverar and 1 oruaven CE obupuva e Tig Batderg

g odnyiag yia Ty ), T xaunAnq

Téon (2014/35/EE), ROHS (2011/65/EE) evnuepwiiévn and Ty 2015/863/EE.

RO - Acest produs este marcat cu marcajul CE, in conformitate cu prevederi-

le directivei compatibilitate electromagnetica (2014/30/UE), joas3 tensiune

(2014/35/UE), ROHS (2011/65/CE), actualizat prin directiva 2015/863/UE.

SV - INFORMATION OM JURIDISK GARANTI
Véra produkter omfattas av en rittslig garanti for bristande éverensstammelse
i enlighet med tillampliga nationella lagar for att skydda konsumenterna

DA - OPLYSNINGER VEDR@RENDE DEN LOVBESTEMTE GARANTI
Vores produkter er dzzkket af den lovbestemte garanti, som omfatter overens-
stemmelsesfejl i henhold il den nationale lovgivning om forbrugerbeskyttelse.

NO - INFORMASJON OM RETTSLIG GARANTI
Vare produkter er dekket av lovbestemt garanti for samsvarsfeil i henhold til gjelden-

de nasjonale lover som beskytter forbrukeren.

PT - INSTRUCOES PARA A ELIMINAGAO DE EQUIPAMENTOS DESTINADAS A
UTILIZADORES DOMESTICOS (Aplicével nos paises da Unido Europeia e naqueles
com sistemas de recolha seletiva)

A marca aposta no produto ou na sua documentagdo indica que o produto nio
deve ser eliminado com outros residuos domésticos no fim do seu ciclo de vida.
Para evitar danos a0 ambiente ou  saide causados pela eliminagao inadequada
dos residuos, aconselhamos o utilizador a separar este produto do outros tipos
de residuos e recicli-lo de forma responsavel para favorecer a reutilizagio
sustentavel dos recursos naturais. Convidamos os utilizadores domésticos a
contactar o revendedor do qual adquiriram o produto ou o departamento local
competente para solicitar todas as informagdes relativas & recolha seletiva e 3
reciclagem para este tipo de produto. Convidamos os utilizadores profissionais
a contactar o seu fornecedor e verificar os termos e as condiges do contrato
de compra. Este produto ndo deve ser eliminado junto com outros residuos
comerciais. Este produto contém no seu interior uma bateria que nio pode ser
substituida pelo utilizador. Nao tente abrir o dispositivo nem retirar a bateria
porque isso pode causar problemas de funcionamento e danificar gravemente o
produto. Em caso de eliminagdo do produto, pedimos que contacte a entidade
local responsavel pelo tratamento e eliminagdo de residuos, para que proceda
a remogao da bateria. A bateria contida no interior do dispositivo foi concebida
para poder ser utilizada durante todo o ciclo de vida til do produto. Para mais
informagdes visite o sitio web http://www.cellularline.com

CS - POKYNY PRO LIKVIDACI ZARIZENI SOUKROMYCH UZIVATELU (Poutije se ve
statech Evropské Unie a v zemich se zavedenym systémen tfidéni odpadii.)
Znatka umisténd na virobku nebo v jeho dokumentaci znamens, Ze po ukoneni

DA - Brug kun opladeren som angivet pa pakken.

Oplad kun med egnede batteriopladere.

Tilslut ikke til beskadigede eller mindre sikre strgmudtag.

Huis produktet ikke bruges i lzngere tid skal det genoplades (mindst hver 3. maned)
Beskyt produktet mod snavs, fugt og overophedning og brug det kun i tarre
omgivelser og undgé kontakt med veesker.

M3 ikke udszttes for sol, hgje temperaturer eller brand.

Hvis produktet falder ned, skal du kontrollere at produktet er intakt, for du
bruger det igen.

Opbevares utilgngeligt for born.

Kablet 3 ikke vrides eller trykkes.

Traek ikke i kablet men i stikket for at tage det ud af stikkontakten

Ma ikke bruges, hvis kablet eller stikkontakterne e iturevet eller beskadigede.
Huis batteriet haver og bliver storre, er det ikke farligt. Det er et tegn p3, at
produktet er ved at vaere slidt op.

Undlad at bruge det yderligere og bortskaf det i henhold til geeldende lokale regler.

NO- Batteriladeren mé brukes i henhold til anvisningene pé pakken
Bruk egent batterilader til lading.

Man md ikke koble batteriladeren il defekte eller darlig sikrede stramforbindelser.
Hvis produktet ikke er i bruk over en lengre periode ma det lades opp (minst
hver 3. méned).

Produktet ma beskyttes mot urenheter, fuktighet og overoppheting, og mé kun
brukes i tarre omgivelser hvor det unngds kontakt med fuktighet.

M3 ikke eksponeres for sol, hoye temperaturer og flammer.

Hvis produktet faler pa bakken ma man pase at det er i orden for det tas i bruk.

Fivotnosti nesmi byt tento vyrobek zlikvidovan spole¢né s jinym
odpadem. Za uéelem zabranéni pfipadnym Skoddm na Zivotnim prostredi nebo
na zdravi zptisobenym nesprévnou likvidac odpadd 2adame uzivatele, aby tento
virobek recykloval odpovédnjm zpiisobem a oddélen od ostatnio odpadu,
&im3 napomaze udrif vyuzivani zdroji. Uzivatel

osoby zadame, aby kontaktovali prodejce, u néhot vyrobek zakoupili, nebo mistni
Gtad uréeny k poskytovani informaci tykajicich se tfidéného odpadu a recyklace
tohoto druhu vyrobkd. Uzivatele - podniky zsddme, aby kontaktovali svého
dodavatele a zkontroloval podminky pfisluiné kupni smiouy. Tento virobek

Nezkousejte zafizeni otevirat nebo baterii vyjimat - takovy postup mize zpisobit
poruchy a viné poskodit vyrobek. V pfipadé likvidace vyrobku Vs prosime,
abyste kontaktovali mistni zafizeni pro likvidaci odpadi, které bateril vyjme.
Baterie umisténa ve vyrobku byla navrzena tak, aby mohla byt pouzivana béhem
celé ivotnosti zafizeni. Dal3i informace mazete nalézt na webové strénce http://
www.cellularline.com

SL - NAVODILA ZA ODLAGANJE ODPADNE OPREME UPORABNIKOV V ZASEBNIH
GOSPODINISTVIH (uporabljajo v drzavah Evropske Unije in ostalih s sistemi
lozenega zbiranja odpadkov)

Oznaka na izdelku ali njegovi dokumentaciji pomeni, da izdelka ne smete
zavredi skupaj 2 drugimi odpadki na koncu % cikla. Za
prepretitev morebitne Skode za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega
odlaganja odpadkov, prosimo uporabnika, da loti ta izdelek od ostalih vrst
odpadkov in ga odgovorno reciklira ter s tem spodbuja sonaravno ponovno
uporabo materialnih virov. Uporabniki v gospodinjstvih so vabljeni, da stopijo v
stik s prodajalcem, pri katerem so izdelek kupili, ali na krajevni upravni organ, za
podrobnosti glede locenega zbiranja in recikliranja za to vrsto izdelka. Poslovni
uporabnikiso vabljeni, da stopijo v stik z dobaviteljem in preverijo pogoje nakupne
pogodbe. Tega izdelka ni dovoljeno odlagati skupaj z drugih industrijskimi
odpadki. Ta izdelek ima notranjo baterijo, ki jo ne more zamenjati uporabnik;
ne poskusajte odpreti naprave ali odstraniti baterije, ker bi to lahko povzrotilo
okvaro i resno poskodovalo izdelek. V primeru odstranjevanja tega izdelka se
obrnite na lokalno podjetje za odstranjevanje odpadkov, kier bodo odstranili
baterijo. Baterija, ki se nahaja v napravi, je zasnovana tako, da e v uporabi celoten
zivljenjski cikel izdelka. Za dodatne informacije obistite spletno mesto http://

Ilularline.com

Se nettsid cellularline.c legale for ytterlig

PT - INFORMAGGES SOBRE A GARANTIA LEGAL

0s nossos produtos estdo cobertos por garantia legal para os defeitos de con-
formidade de acordo com o previsto pelas leis nacionais aplicéveis de defesa
do consumidor.

CS ~INFORMACE O ZAKONNE ZARUCE
Na nase vjrobky se vztahuje zikonna zéruka na vady shody podle platnych
vitrostatnich pravnich predpisii na ochranu spotiebitele.

SL - INFORMACIJE O ZAKONSKI GARANCUI
Nai izdelki so kriti z zakonsko garancijo za pomanjkljivosti glede skladnosti v
skladu z nacionalno zakonodajo, ki se uporablja za varstvo potrognikov.

HR - INFORMACLIE O JAMSTVU
Nasi proizvodi pokriveni su zakonskim jamstvom za nedostatke u skladu s nacio-
nalnim zakonima koji se primjenjuju za zatitu potrosaca.

BG - MHOOPMALIA 3A 3AKOHOYCTAHOBEHATA TAPAHLIAA
HauwuTe npoayKTH ce nokpwsar ot SoroycTaHoBerara s 3 e
Ha , KaKTo €

3a3awua Ha

EL- NAHPO®OPIEZ MA TH NOMIMH EFTYHIH

Ta mpoidvia pag kaAdmTOVIaL ané véuun eyyonon via eMeipels
ouppphwong cbudwva pe 6Tt mpoBAinETaL ané Toug edapOTTEOUG
£BVLKOUG V8J0UG YL TV poTTasia ToU KaTavaAwTA.

- INFORMATII PRIVIND GARANTIA LEGALA
Produsele noastre sunt acoperite de garantia legals pentru defecte de con-
formitate conform prevederilor legilor nationale aplicabile privind protectia
consumatorilor.

- INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFANDE AV APPARATER FOR ANVANDARE |
PRIVAT HUSHALL
(Galler i EU och andra europeiska linder med separat insamlingssystem)
Denna mirkning pé produkten eller pa dess dokument anger att produkten inte far
kastas med andra hushallsavfall i slutet av sin livslingd. For att forhindra mojliga

HR - UPUTE ZA ODLAGANJE UREDAJA ZA KUENU UPORABU (Primienjivo u zemljama
Europske unije i onima s posebnim sustavima za odvojeno skupljanje otpada)

Oznaka na proizvodu ili u njegovoj dokumentaciji ukazuje na to da proizvod ne
smije biti zbrinut s ostalim ku¢nim otpadom na kraju svog Zivotnog ciklusa. Kako

Ma for barn.
Kabelen mé ikke tvinnes eller klemmes sammen.

Ikke trekk i kabelen, ta tak i selve stgpslet.

Ikke bruk hvis kabel eller stgpsel er defekt eller revnet.

Hvis du kanskje ser at batteriet buler litt, er det ikke farlig. Det betyr bare at
produktet har nadd endt levetid

Ikke fortsett & bruke det, men kast det i overensstemmelse med de lokale
forskriftene.

PT - Utilize o carregador de bateria somente no modo indicado na embalagem;
Recarregue somente com carregadores de bateria adequados;

No conecte a tomadas danificadas ou pouco seguras;

Se o produto nao for utilizado por muito tempo, ele deve ser recarregado (pelo
menos a cada 3 meses);

Proteja o produto contra a sujidade, a humidade e o superaquecimento e utilize-o
somente em ambientes secos, evitando o contato com liquidos;

Néo exponha ao sol, a altas temperaturas e ao fogo;

Em caso de queda, assegure-se de que o produto esteja integro antes de
reutiliza-lo;

Mantenha fora do alcance de criangas;

No torga nem esmague o cabo;

No puxe pelo cabo, mas sim pela ficha, para extrair os conectores;

Nao utilize se o cabo ou os conectores estiverem rompidos ou danificados.

Um possivel inchago da bateria no ¢ perigoso; ¢ um sinal de que o produto esta
prestes a atingir o fim da sua vida itil.

Nao continue a utilizé-lo e elimine-o respeitando as normas locais.

€S - Nabijecku poutivejte pouze tak, jak je uvedeno v baleni.
Nabijejte pouze s vhodnymi nabijeckami

Nepfipojujte k poskozenym nebo malo bezpecnym zasuvkam.

Pokud se vjrobek delsi dobu nepouziv, musi byt dobit (nejméné jednou za
3 mésice).

Chrafite vyrobek pred necistotami, vihkosti a prehfatim a pouzivejte jej pouze v
suchém prostredi, aby nedoslo ke kontaktu s kapalinami.

Nevystavujte slunci, vysokym teplotam nebo ohni.

V piipadé padu nabijecky se ped jejim opétovnym pouitim ujistéte, Ze je
vjrobek neporuseny.
Uchovavejte mimo dosah déti.
Kabelem nekrutte ani jej nestlauite.

Pro vytazeni konektord netahejte za kabel, ale za zastréku.

Nepouzivejte v piipadé, ze kabel nebo konektory jsou pretriené nebo poskozené.
Moiné vybouleni baterie neni nebezpeéné, znamené to, ze vyrobek je na konci
svého zivotniho cyklu,

bi se izbjeglo o3tecenje okoli3a ili zdravlja
otpada, korisnik se poziva da odvoji ovaj proizvod od ostalih vrsta otpada i
odgovorno reciklira kako bi promicao odrZivu ponovnu upotrebu materijalnih
resursa. Korisnici u kucanstvima trebali bi trebali bi kontaktirati prodavata kod
kojega ste proizvod kupili ili lokalni ured odgovoran za sve informacije vezane
2a odvojeno skupljanje i recikliranje za ovu vrstu proizvoda. Poslovni korisnici
pozivaju se da se obrate dobavljatu i provjere uvjete i odredbe ugovora o kupniji.
Ovaj proizvod ne smije se odlagati zajedno s drugim komercijalnim otpadom. U
ovom se proizvodu nalazi baterija koju korisnik ne moZe zamijeniti; ne poku3avajte

Dale ho zivejte a zlikvidujte ho podie mistnich predpisd.

SL- Polnilnik baterij uporabljajte le, kot je navedeno v ovojnini.
Polnite samo s primernimi polnilniki baterij

Ne prikljutujte v poskodovane ali nevarne vtiénice.

Ce se izdelke ne uporabite dolgo Easa, ga je treba ponovno napolniti (vsaj
vsake 3 mesece).

Zasitite izdelek pred umazanijo, vlago ali pregrevanjem in ga uporabite samo v
suhih okoljih, pri Eemer se izognite stiku s tekoginami.

otvoriti uredajili ukloniti bateriju, jer to moZe uzrokovati kvarove i ozbil

proizvod. U slutaju zbrinjavanja proizvoda, obratite se lokalnoj organizaciji za
zbrinjavanje otpada kako biste uklonili bateriju. Bateriju koja se nalazi unutar
uredaja je dizajnirana da se koristi tijekom cijelog Zivotnog ciklusa proizvoda. Za
vide informacija posjetite web stranicu http://www.cellularline.com

BG - MHCTPYKUMM 3A W3XBLPAAHE HA OBOPYABAHETO 3A JOMALIHM
MOTPEBUTENM (OTHacs ce 3a CTpanu oF EBPONEViCKUA ChIO3 U TaKUER, B KOUTO
M CUCTeMa 32 pa3AeHO ChBMpaHe Ha oTnaAbLY)

MapkApOBKaTa Ha NPOAYKTa WAM B AOKYMEHTALMATA NOKA3EA, 4e NPOAYKTHT He
TpAGBa A2 Ce U3KBLPAA C APYTY BUTOBH OTNAABUM B KPaA HA EKCNAOATALMOHHUA
KA. 32 M3BATBIHE HA BDEAV 33 OKONHATA CPEAA AW 32 3APABETO, NPUHMHEHH
OT HENPABUNHO UIXEBBP/AHE WA OTNAAbUM, Ce NPUKAHBA NOTPEGUTENST Aa
Pa3gens To3M NPOAYKT OT APYrMTe BUAOBE OTNAZbUM W A3 O PELAKIMDA
Taka, 4e Aa Ce yNeCHW yCTOFiuMBaTa NOBTOPHA yNOTpeGa Ha matepuanHue
pecypeu. [loMalwHTe NOTpeBUTE M Ce NPUKAHBAT A3 Ce CBBPKAT C THProBeLa,
OT KOTOTO Ca NPUAOGWAM NPOAYKTa, UAM C MECTHMA OdMC, NpeAswAeH 3a
scAKakea oHoCHO cubuparie u Ha
TO3M THN NPOAYKT. BU3HEC NOTPEBUTEANTE Ce NPUKAHBAT A3 Ce CBBPKAT Che
CBOA AOCTABUMK W 42 NPOBEPAT OBLLATE YCAOBMA Ha AOTOBOPA 3a 3aKyNyBaHe.
To3u NPOAYKT He TpAGEA Aa Ce UIXBLP/A C APYTUTE THPTOBCKH OTNAABUM. To3n
NPOAYKT BKAI04Ba GaTepWA, KOATO He MO A3 Ce NOAMEHA OT NOTpeBUTeNs; He
ce onuTBaliTe A3 OTBOPUTE YCTPOCTBOTO AU 43 U3BAAUTE GaTePUATa, Thil KaTO
TOBA MOME A3 NPM4UHA HEMINPABHOCTA W A2 33CTPALIM CEPUOIHO NPOAYKTa.
B Cryuaii Ha WIXBBPAAHE HA MPOAYKTA Ce MPENopbYSa A3 Ce CBBPMETe C
MECTHAS LEHTBP 33 ACNOHMPAHE Ha OTNAABUM, 32 A3 U3BLPWIAT U3BAXAAHETO
Ha GaTepusTa. BaTepuaTa, ChALPIALIA Ce B YCTPOHCTBOTO, € 3aluTeHa, 3a 4
MOWe 43 Ce M3NON3BA NPE3 UEAWA EHCNNIOATALMOHEH UAKA HA NPOAYKTA. 3
AoMbAHMTENHa MHGOPMALMA NoceTeTe yeb caliTa http://www.cellularline.com

EL - OAHTIES AIAGEZHE EZONAIZMOY [1A OIKIAKOYZ KATANAAQTES (Epappéletal oe
Xpeg TG Eupwnaikiic Evwong ket O exeives ue ouotpara emektiks suMoyric)

To ofua eni Tou npOiGVToG A oTNY TekuNPlwor Tou BeixveL 6Tt To Mpoidy Sev
npénet va SiateBel pali pe dAa owiaxd anoppiyata oTo TAog Tou Kikhou fwis
Tou. fa va anodeuxBosy mBavés BAdBes oto nepuBéMov i otnv uyela and Ty
avegéheyirn SidBean Twy anoppuupdTLy, Kakeital o MEAKTG va Slaxwploet T
Tpoiy auté and GAAoug TETOUG ANOPPLUNATIOY KAl Vat TO QVaKUKAGGEL fiE TPOTO
unetBuvo oupBdMoviag ot Buioyin Wy kv épwv.
O owakol & kahobvrat va OV e Tov f ané tov

skada pa miljon eller halsoskador, orsakad av felaktig uppmanas
anvindaren att skilja denna produkt fran andra typer av avfall och atervinna den pa
ansvarigt sit, for att framja hallbar atervinning av materiella resurser.
Hushallsanvandare ombeds att kontakta antingen den dterforsaljare dar produkten
inkopts, eller den lokala behdriga myndigheten, for all nddvandig information
betraffande separat insamling och atervinning for denna typ av produkt.
Foretagsanvindare ombeds att kontakta den egna leverantdren och kontrollera
villkoren i képeavtalet. Denna produkt far inte bortskaffas tillsammans med annat
kommersiellt avfall,

Denna produkt har ett batteri inuti, som inte kan bytas ut av anvindaren, forssk
inte 6ppna enheten eller att ta bort batteriet, detta kan orsaka felfunktioner och
orsaka allvarliga skador pé produkten. Vid avyttring av produkten, vanligen kontakta
den lokala myndigheten for avfallshantering for bortskaffande av. batteriet.
Batteriet som finns inuti enheten &r utformat for att anvandas under produktens
hela livscykel.
Forytterligare

konsultera cellularline.com
DA - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL BRUGERE | PRIVATE
HUSHOLDNINGER

(Gzldende for den Europzziske Union og andre europzziske lande med szrskilte
indsamlingsordninger)

Mzerkningen pa produktet eller dets dokumentation angiver, at produktet ikke ma
bortskaffes sammen med andet almindeligt husholdningsaffald, nar dets levetid
erophort. For at forhindre mulige skader pa miljget eller menneskers sundhed pa
grund af ukontrolleret bortskaffelse af affald, opfordres brugeren til at sortere
dette produkt fra andre typer affald og genanvende det pa en ansvarlige made for
at fremme bzeredygtig brug af materialeressourcer.

Husholdningernes brugere bgr enten kontakte den lokale forhandler, hvor
produktet er anskaffet, eller de lokale myndigheder for alle oplysninger om
sarskilt indsamling og genvinding for denne type produkter. Virksomheder
opfordres il at kontakte deres leverandor og kontrollere vilkirene og
betingelserne i kgbsaftalen. Dette produkt ma ikke bortskaffes sammen med
andet kommercielt affald.

Den produktet er udstyret med et batteri, som ikke kan udskiftes af brugeren.
Forspg aldrig at abne enheden eller fierne batteriet. Det kan fordrsage
funktionsfejl og skade produktet alvorligt. I tilfzelde af bortskaffelse af produktet
bedes du kontakte dit lokale renoveringsfirma om fjernelse af batteriet. Batteriet
i produktet er designet til at biive brugt under hele produktets livscyklus.

Du kan finde flere oplysninger pa vores http:// lularline.com

NO - ANVISNINGER VED AVFALLSHANDTERING AV FORBRUKERELEKTRONIKK
(Gjelder for land i EU og land med fungerende systemer for kildesortering)
Merket som er angitt pa produktet eller i dokumentasjonen viser at produktet
ikke kan kastes sammen med annet husholdningsavfall. For & unng skader p3
miljg eller helse som folge av feilaktig avfallshandtering, anbefaler man brukeren
4 separere dette produktet fra annet avfall og resirkulere det i henhold til
gieldende for

Husholdninger bes kontakte forhandieren hvor produktet ble kigpt, eventuelt det
nazrmeste kildesor Her vil man £ all kildesortering
og resirkulering av denne type produkter. Firmakunder bes kontakte egen
leverandgr for informasjon om bestemmelser i kjgpskontrakten. Dette produktet
ma ikke kasseres sammen med annet avfall fra virksomheten.

Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan byttes av kundes. Man mé
aldri 3pne produktet eller fierne batteriet, da dette kan medfare feilfunksjoner
eller skader pa produktet. Batteriet mé ikke fiernes pa egenhand. Kontakt ditt
Iokale avfallshandteringsanlegg for informasjon om dette. Produktets innvendige
batteri er blitt utviklet slik at det har varighet for hele produktets livssyklus.

For ytterligere h det il nettsiden http://www.cellularline.com
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Ne soncu, visokim ali ognju
V primeru padca se prepritajte, da je izdelek brezhiben, preden ga ponovno
uporabite.

Hranite izven dosega otrok.

Kabla ne prepogibajte in ne stiskajte.

Za odklop spojnika ne vlecite za kabel, ampak z vticem.

Ne uporabljajte, te so kabel ali spojnika potrgani ali poskodovani.

Morebitna nabreklost baterije ni nevarna, to je le znak, da je izdelek na koncu
svojega fivljenjskega cikla

Izdelka ne uporabljajte, odstranite ga v skladu z lokalnimi predpisi.

HR - Koristite punjaé samo prema prilozenim uputama.

Napunite samo s odgovaraju¢im punjacem.

Nemojte prikljucivati na ostecene ili nesigurne uticnice.

Ako se proizvod ne koristi dulje vrijeme, mora se ponovno puniti (barem

svaka 3 mjeseca).

Zasitite proizvod od prijavitine, vlage, pregrijavanja i koristite ga samo u suhim

sredinama, izbjegavajuci kontakt s tekucinama.

Nemojte izlagati suncu, visokim temperaturama i vatri

Usslucaju pada, prije ponovne uporabe, provjerite je li proizvod netaknut.

Driite izvan dohvata djece.

Nemojte uvrtati ili lomiti kabel.

Za izvlacenje iz utiénice nemojte povlaciti kabel, ve¢ utikac.

Nemojte koristiti ako su kabeli il prikljucci poderani ili osteceni

Moguce bubrenje baterije nije opasno, to je znak da je proizvod na kraju svog

sivotnog ciklusa.

Nemojte nastaviti s upotrebom, ve¢ ga odlozite sukladno lokalnim propisima.

8G- Mznonzxawe 33PAAHOTO YCTPOJICTEO CaMO N0 HaHMH, NOCO4EH B OAKOBKATa.
33pAAHH

He cabpzaame 5 unn cnabo KM KOHTaKTH

AKO MPOAYKTYT He Gbae M3N0/3BaH 32 ALALT NEPHOA O Bpeme, TPAGEa A Gbae

3apexpan (noHe Ha scekm 3 meceua).

Masere NpoayKTa OT 3aMBPCABAHE, BAGTA W NPETpABAHE U O U3NON3BaliTe Camo

5 CYXW NOMEeHMA, KaTO U3GATBATE KOHTAKTa C TEUHOCTH.

He W3naraiiTe Ha CAbHUe, Ha BUCOKM TEMNEPATYPM WM Ha OTbH.

B cnyJaii Ha NafaKe, yBepeTe Ce, Ye NPOAYKTST € UAN, NIPEAY A3 FO M3noA3BaTE

oTHOBO

A ce CbXpaHABa Ha MACTO, HEAOCTBIHO 33 Aeua.

He ycyKsaiite uav He npuTHcKaiiTe kabena

He Abpnaiie kabena, a KOHTAKTa, 33 A2 UIMBKHETE KOHEKTOpHTe.

He W3n07138aiTe, aKO KABEALT WM KOHEKTOPHUTE Ca CKBCaHM WAM NOBPEACHH.

EBeHTYanHOTO NOAyBaHe Ha GaTepuATa He e ONAcHO, TOBA € Camo 3HaK, ue

NPOAYKTLT € B KDan Ha KUSHEHMA CU LUMKBA

nipoidy BlaBétel eowtepu unatapia nov Sev aviadioTatat and Tov neAdm. My
nipooTaBroETe va avolee T ouokeur f va aatpéoete T unatapia, auté uopek
va npmmm Suorettoupyics xat vat npoahéoet aoBapr BAdfn oto npoicv. Ze

Ha IPOAYKTA U 10 U3XBbPAETE CBIAACHO MECTHNTE
pasnopeA6y.

EL - Xpnowonoteite Tov doprioth natapiag dmwg unodewvietar ot

16 Tou MpoidvTos, Tov ok
opvavioys Gud8ean anoppudt via Ty adaipeon T prataplas, H ymatapia
10U MEpIEXETL 0T GUTKEUR £xeL OXEBLOTe hoTe var Xpnotpomoteltat kad A T
Sidpketa {wric Tou mpoiévIos, fia mepattépw TANpoGopiEs emokedBeite To site web
http://www.cellularline.com

RO~ INSTRUCTIUNI PRIVIND ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR, PENTRU UTILIZATORII CASNICI
(Se aplicd in statele din Uniunea Europeand si in statele cu sisteme de colectare
selectivé a deseurilor)

Marcajul aplicat pe produs sau pe documentele insotitoare ale acestuia indica faptul
& produsul nu trebuie eliminat a un loc cu alte deseuri menajere, la sfarsitul ciclului
sdu de viatd utild. Pentru a evita posibile daune pentru mediul inconjurdtor sau
pentru sdnatate, cauzate de eliminarea necorespunzétoare a deseurilor, recomanddm
utilizatorului s3 separe acest produs de alte tipuri de deseuri si sa il recicleze in mod
responsabil, pentru a facilita o refolosire sustenabild a resurselor materiale.
Recomandam utilizatorilor casnici s3 se adreseze distribuitorului de la care au
achizitionat produsul, sau autoritdtii locale responsabile, pentru toate informatiile
privind colectarea separatd si reciclarea acestui tip de produs. Recomanddm
utilizatorilor persoane juridice s& se adreseze propriului distribuitor si sd consulte
termenii si conditiile contractului de vanzare-cumpdrare. Acest produs nu trebuie
eliminat la un loc cu alte deseuri comerciale.

Acest produs are in interior o baterie care nu poate fi inlocuitd de catre utilizator. Nu
incercati s3 deschideti dispozitivul sau sa scoateti bateria, o astfel de manevra poate
cauza probleme de functionare sau grave avarieri ale produsului. in caz de eliminare
a produsului, adresati-va automté',n competeme cu eliminarea deseurilor la nivel local,
pentru scoaterea baterie a pentrua
fiutilizatd pe tot parcursul ciclului de viatd utild al produsului.

Pentru mai multe informatii vizitati site-ul http://www.cellularline.com

SV - Anvand batteriladdaren endast som anges pa forpackningen.

Ladda endast med lampliga batteriladdare.

Anslut inte till skadade eller ej sakra eluttag.

Om produkten inte anvands under en lang tid, ska den laddas om (stminstone
var 3:e ménad).

Skydda produkten fran smuts, fukt, 6verhettning och anvéind den endast i torr
miljo samt undvik kontakt med vaitskor.

Utsétt inte for solljus, hoga temperaturer eller eld.

I handelse av fall, forsakra dig att produkten r hel innan du dteranvander den
Forvara utom rackhall for barn.

vrid eller klam inte kabeln.

Dra inte i kabeln utan i kontakten for att dra ut kontakterna

Anvand inte om kabeln eller kontakterna ar avslitna eller skadade

En méjlig svullnad av batteriet &r inte farligt men det &r ett tecken pa att pro-
dukten haller pa att n3 slutet av sin livscykel.

Fortsatt inte att anvanda den och skaffa bort den enligt lokala foreskrifter.

@opriote XpnoLLOMOLGVTG Bév0 bavikol ¢opnars; uratapias.
Mnv tov ouvéiete o€ P npileg
pedpatos,
AvT0 npoié Sev xpnotpomouiBnke yia peyého xpoviké Sdatnua, Ba npéretva
znava¢opnam (roukiyuorov ke 3 pivec).
Bpopud, uypacia,
10 16v0 0 TeyvS MEp(BANOY, HaKp ané uypaoic
Mn exBétete To npoidv o€ ko, LA Beppokpaoies f pwiid.
se nepintwon nrGong, BeBatwBeire 4Tt 0 MPOIGY MapapVEL akEpaio TPW T
XPNOWIOTOLGETE £k Véou.
Na puAdooeTal pakpLé ané taiid.
M kapruAivere-ouvBABete to kah@Blo.
i va adatpéoete T enadés paBrete to Boua, 6x 1o kaAsLo.
MNv xpnotHonoLeite To ouykekpLuévo mpoidv av eivar dpBapuéves A
KaTeoTpappEves o Enades kat To kakdsLo Tov,
Mua mBavd 16ykwon e unataplag Sev eivat emikivsuvn, eivat éva oripa 8t 1o
nipoiby Bploketa oo TéAog Tou kbkhou Lwiig Tou.
Mn ouvexioete va To xpnotponoteite kat S1aBEOTE T CUMWVA pE TOUG
TOMUK0GG KaVOVLOHOUG,

RO - Utilizati incdrcatorul numai conform indicatiilor de pe ambalaj.

Tncarcati folosind numai incarctoare adecvate.

Nu conectati produsul la prize deteriorate sau nesigure.

Dacd produsul nu este folosit o perioadd indelungata trebuie incarcat (cel putin
o datd Ia 3 luni).

Protejati produsul de murdarie, umiditate si supraincalzire si utilizati-l numai in
medii uscate, evitdnd contactul cu lichidele.

Nu il expuneti la soare, la temperaturi ridicate sau la foc.

Tin caz de cadere, asigurati-va c3 produsul este intact inainte de a-I folosi din nou

A nu se I3sa la indeména copiilor.

Nu rdsuciti si nu turtiti cablul.

Nu trageti de cablu, ci de stecher pentru a scoate conectorii.

Nu utilizati produsul in cazul in care cablul sau conectorii sunt rupti sau
deteriorati.

Eventuala umflare a bateriei nu este periculoasd, este un semn ¢ produsul a ajuns
la sfarsitul ciclului sdu de viata.

Nu continuati sa il utilizati si eliminati-l in conformitate cu reglementirile locale.

Cellularline spa.

Via Lambrakis 1/A, 42122 Reggio Emilia, Italy
www.cellularline.com
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